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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu

lub zdrowiu.

OPIS URZADZENIA

Zabawkowy samolot wykonany z lekkiego i wytrzymalego styropianu to $wietna propozycja dla dzieci i dorostych. Dzieki aerodynamicznemu
ksztaltowi i niskiej wadze model doskonale unosi sie w powietrzu, umozliwiajac dalekie i efektowne loty.

Ze wzgled6w bezpieczenstwa oraz certyfikacji CE nie mozna w Zaden sposéb przebudowywac ani modyfikowa¢ produktu. W przypadku korzystania
z produktu w celach innych niz wczes$niej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Upewnij sie, ze elementy skarbonki sa prawidtowo zamontowane oraz nie jest uszkodzona.
W16z baterie zgodnie z oznaczeniem zwracajac przy tym uwage na prawidtowe ustawienie biegunéw (+ i -).
W16z skrzydlo gléwne — przesun skrzydto przez srodkowy otwor w kadtubie az skrzydta beda réwno wysuniete

Zamontyj tylne skrzydto- wi6z w odpowiedni:
O Po skosie — dla efektu beczki lub akrobacji
O Pionowo — dla prostego lotu

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa dobrze osadzone i nie wypadaja podczas rzutu

Uruchom urzadzenie

Instrukcja wymiany baterii:

®  Nalezy prawidtowo wlozy¢ baterie zwracajac uwage na biegunowosc¢ +/-.
®  Nalezy uzywac baterii jednego typu.
® Zawsze wymieniaj caly komplet baterii.
®  Wyczerpane baterie nalezy wyciagna¢ z urzadzenia, nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.
® Nigdy nie probuj tadowa¢ zwyklych baterii.
® Nieuzywane baterie nalezy przechowywac w opakowaniu z dala od metalowych obiektéw.
® Nie zostawiac¢ dzieci bez nadzoru.
WSKAZOWKA
®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletno$ci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.
DANE TECHNICZNE
e  Material wykonania: styropian
e  Idealnie wywazony
e  Potrafi przelecie¢ kilkadziesiat metrow
e  Bardzo lekki
e Aerodynamiczny ksztalt
e Doskonate parametry do lotu
e  Zasilanie: 3 x baterie AG3
e  Wymiary:

©  Dilugosé: 47cm
©  Rozpieto$¢ skrzydet: 49cm oraz 22cm

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3-go roku zycia. Zawiera drobne elementy, ktére moga sie odlaczy¢ i zosta¢ potkniete,
spowodowac zakrztuszenie lub uszkodzenie ciata. Do uzytku tylko pod nadzorem osoby doroste;.

Produktu nie nalezy modyfikowa¢, aby nie zagraza¢ bezpieczenstwu.
Nie uzywac produktu, jesli jakiejkolwiek czesci brakuje lub jest uszkodzona.

Nie nalezy poddawa¢ elementéw zestawu obrobce termicznej, chemicznej i innym jej rodzajom.



® Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie trudnych warunkéw atmosferycznych.

® (Czysci¢ wilgotng szmatka, bez uzywania srodkéw chemicznych.

® Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie fagodnego detergentu.

® Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.
®  Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

® Nie nalezy przechowywa¢ niezamontowanych cze$ci w miejscach do ktérych moga mie¢ dostep dzieci.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidlowo, - byt przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obcigzony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesSci. W przypadku uszkodzenia przewodu zabrania sie
dokonywania samodzielnych napraw.

®  Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.

®  Nie uzywaé w poblizu ruchu drogowego.

®  Nie rzuca¢ samolotu w strone twarzy.

® Uzywac wylacznie pod nadzorem osoby dorostej.

®  Nie rzuca¢ samolotu w pomieszczeniach zamknietych.

®  Jest to zabawka rekreacyjna — nie nalezy aczy¢ jej z innymi urzadzeniami.

®  Nie uzywac starych i nowych baterii, r6znych marek i srodkéw chemicznych.

®  Nie fadowa¢, nie uszkodzi¢ ani nie otwiera¢ baterii.

®  Nie polyka¢ baterii. W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

®  Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DI.A BATERI/AKUMULATOROW
®  Baterie / akumulatory nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia nalezy natychmiast udac¢ sie do lekarza!

®  Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowac¢ ponownie. Baterii / akumulatoréw nie nalezy zwierac i / lub otwiera¢. Moze to
doprowadzi¢ do przegrzania, pozaru lub wybuchu.

®  Nigdy nie nalezy wrzucac baterii / akumulatoréw do ognia lub wody.
®  Nigdy nie nalezy naraza¢ baterii / akumulatoréw na obcigzenia mechaniczne.
® Ryzyko wycieku kwasu z baterii /akumulatoréw.

®  Nalezy unika¢ ekstremalnych warunkéw i temperatur, ktére moga oddziatywac¢ na baterie / akumulatory, np. kaloryferéw / bezposredniego
dzialania promieniowania stonecznego.

®  Jesli wyciekna baterie / akumulatory, nalezy unika¢ kontaktu skéry, oczu i bton sluzowych z chemikaliami! Dotkniete miejsca natychmiast
przeptukac czystq woda i uda¢ sie do lekarza!

e Wylane lub uszkodzone baterie / akumulatory po dotknieciu skéry moga spowodowac poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy w takim
przypadku naktada¢ odpowiednie rekawice ochronne.

[ ] WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

o Opakowanie wykonane jest z materialéw przyjaznych dla Srodowiska, ktére mozna przekazac¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wtdérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skladowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spetnia
europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktéw.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza RoHS.

S



Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3-go roku zycia. Zawiera drobne elementy, ktére moga sie odtaczyc¢ i zosta¢ potkniete, spowodowac
zakrztuszenie lub uszkodzenie ciala. Do uzytku tylko pod nadzorem osoby dorostej.

Produkt spelnia wymogi normy EN 71.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

DEVICE DESCRIPTION

A toy plane made of lightweight and durable polystyrene is a great option for children and adults. Thanks to its aerodynamic shape and low weight,
the model floats perfectly in the air, allowing for long and spectacular flights.

For safety and CE certification reasons, the product may not be rebuilt or modified in any way. If the product is used for purposes other than those
previously described, the product may be damaged. Improper use may also cause hazards such as short circuits, fire, electric shock, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE

®  Make sure that the money box components are properly assembled and that it is not damaged.

® Insert the batteries as marked, paying attention to the correct polarity (+ and -).
®  Insert the main wing — slide the wing through the center hole in the fuselage until the wings are evenly extended

® [Install the rear wing - insert it into the appropriate:
©  Diagonal - for a barrel roll or acrobatics effect
O Vertical - for straight flight

Make sure all parts are securely seated and do not fall out during the throw.

Start the device

Battery replacement instructions:

®  DPlease insert the batteries correctly, paying attention to the +/- polarity.

Only use one type of battery.

Always replace the entire set of batteries.

Exhausted batteries must be removed from the device and never thrown into fire.
Never attempt to charge regular batteries.

Store unused batteries in their packaging away from metal objects.

Do not leave children unsupervised.

TIP

®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

TECHNICAL DATA

Material: polystyrene

Perfectly balanced

It can fly several dozen meters

Very light

Aerodynamic shape

Perfect flight parameters

Power supply: 3 x AG3 batteries

Dimensions:

©  Length: 47cm

©  Wingspan: 49c¢m and 22cm

SAFETY INSTRUCTIONS

®  Not suitable for children under 3 years of age. Contains small parts that may become detached and be swallowed, causing choking or
injury. For use only under adult supervision.

®  The product should not be modified so as not to jeopardize safety.

® Do not use the product if any parts are missing or damaged.

®  The set components should not be subjected to thermal, chemical or other types of treatment.
® Do not expose the product to harsh weather conditions.

®  (Clean with a damp cloth, without using chemicals.

® Do not immerse the device in water.

®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may play with them, which is dangerous.



® Do not expose the product to mechanical stress.
® Do not store unassembled parts in places where children can access them.

® [f safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® It is forbidden to use the product if any of its parts are damaged. In the event of damage to the cable, it is forbidden to make repairs
yourself.

® Do not disassemble the device yourself.

® Do not use near road traffic.

® Do not throw the aircraft towards your face.

®  Use only under adult supervision.

® Do not throw the aircraft in enclosed spaces.

®  This is a recreational toy — do not connect it to other devices.

® Do not use old and new batteries, different brands or chemicals.

® Do not charge, damage or open the battery.

® Do not swallow the battery. If the battery is swallowed, contact a doctor immediately.

®  Always use the product as intended.

BATTERIES/ACCUMULATORS SAFETY INSTRUCTIONS

®  Batteries/rechargeable batteries should be kept out of reach of children. If swallowed, consult a doctor immediately!

® Disposable batteries must not be recharged. Batteries/accumulators must not be short-circuited and/or opened. This may cause overheating,
fire or explosion.

®  Never throw batteries/accumulators into fire or water.

®  Batteries/accumulators should never be subjected to mechanical stress.

®  Risk of acid leakage from batteries/accumulators.

®  Avoid extreme conditions and temperatures that may affect batteries / accumulators, e.g. radiators / direct sunlight.

®  If batteries/accumulators leak, avoid contact of skin, eyes and mucous membranes with chemicals! Immediately rinse affected areas with
clean water and seek medical attention!

e  Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries can cause chemical burns when in contact with skin. Therefore, suitable protective
gloves should be worn in such cases.

® TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

S The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it. The product meets
European and national requirements on the safety of devices and products.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it, RoHS.

|’ Not suitable for children under 3 years of age. Contains small parts that may become detached and be swallowed, causing choking or
injury. For use only under adult supervision.

The product meets the requirements of the EN 71 standard.



We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

GERATEBESCHREIBUNG

Ein Spielzeugflugzeug aus leichtem und langlebigem Polystyrol ist eine tolle Option fiir Kinder und Erwachsene. Dank seiner aerodynamischen
Form und des geringen Gewichts schwebt das Modell perfekt in der Luft und ermoglicht so lange und spektakulére Fliige.

Aus Sicherheitsgriinden und zur CE-Zertifizierung darf das Produkt nicht umgebaut oder in irgendeiner Weise verdndert werden. Wenn Sie das
Produkt fiir andere als die zuvor beschriebenen Zwecke verwenden, kann es zu Schiden am Produkt kommen. Dariiber hinaus koénnen bei
unsachgeméBer Verwendung Gefahren wie Kurzschliisse, Feuer, Stromschlédge usw. entstehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

®  Stellen Sie sicher, dass die Spardose ordnungsgemall zusammengebaut ist und keine Beschddigungen aufweist.

® Tegen Sie die Batterien wie markiert ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritdt (+ und -).
®  Setzen Sie den Hauptfliigel ein — schieben Sie den Fliigel durch das mittlere Loch im Rumpf, bis die Fliigel gleichméaRBig ausgefahren sind

®  Den Heckfliigel montieren - in die entsprechende Position einsetzen:
©  Diagonal - fiir einen Fassrollen- oder Akrobatikeffekt
O Vertikal - fiir Geradeausflug

®  Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen und beim Wurf nicht herausfallen.

®  Starten Sie das Gerit

Anleitung zum Batteriewechsel:

®  Bitte legen Sie die Batterien richtig ein und achten Sie auf die +/- Polaritat.

Verwenden Sie nur einen Batterietyp.

Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz.

Leere Batterien miissen aus dem Gerét entfernt werden und diirfen keinesfalls ins Feuer geworfen werden.
Versuchen Sie niemals, normale Batterien aufzuladen.

Bewahren Sie unbenutzte Batterien in ihrer Verpackung getrennt von Metallgegenstidnden auf.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt.

TIPP

® Das Gerit ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.
e Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder wenn Sie Schidden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN

Material: Polystyrol

Perfekt ausbalanciert

Es kann mehrere Dutzend Meter fliegen

Sehr leicht

Aerodynamische Form

Perfekte Flugparameter

Stromversorgung: 3 x AG3 Batterien

Abmessungen:

o Lénge: 47cm

o Fligelspannweite: 49cm und 22cm

SICHERHEITSHINWEISE

®  Produkt nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt Kleinteile, die sich l6sen und beim Verschlucken Erstickungsgefahr oder
Verletzungen verursachen konnen. Nur zur Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen.

®  Um die Sicherheit nicht zu gefahrden, diirfen keine Veranderungen am Produkt vorgenommen werden.

®  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

® Die verbauten Bauteile diirfen keiner thermischen, chemischen oder sonstigen Behandlung unterzogen werden.
®  Setzen Sie das Produkt keinen rauen Wetterbedingungen aus.

®  Mit einem feuchten Tuch reinigen, ohne Chemikalien zu verwenden.

®  Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser.



® Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnen damit spielen, was gefahrlich ist.
®  Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

®  Bewahren Sie nicht zusammengebaute Teile nicht an Orten auf, wo Kinder darauf zugreifen kénnen.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moéglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemél§ funktioniert, - tiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport tiberméRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist. Bei einer Beschadigung des Kabels ist eine eigenstdndige
Reparatur untersagt.

®  Zerlegen Sie das Gerdt nicht selbst.

®  Nicht in der Nahe von Straenverkehr verwenden.

®  Werfen Sie das Flugzeug nicht in Richtung Thres Gesichts.

®  Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

®  Werfen Sie das Flugzeug nicht in geschlossenen Rdumen.

®  Dies ist ein Freizeitspielzeug — schliefen Sie es nicht an andere Geréte an.

®  Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedene Marken oder Chemikalien.

®  Den Akku nicht laden, beschadigen oder 6ffnen.

®  Verschlucken Sie die Batterie nicht. Falls eine Batterie verschluckt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

®  Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemaR.

BATTERIEN/AKKUMULATOREN SICHERHEITSHINWEISE
® Bewahren Sie Batterien/Akkus aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Bei Verschlucken sofort drztlichen Rat einholen!

® FEinwegbatterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden. Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen und/oder gedffnet werden. Dies
kann zu Uberhitzung, Feuer oder Explosion fiihren.

®  Werfen Sie Batterien/Akkus niemals ins Feuer oder Wasser.

®  Batterien/Akkus diirfen niemals mechanischer Belastung ausgesetzt werden.

®  Gefahr des Sdureaustritts aus Batterien/Akkumulatoren.

®  Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien/Akkus einwirken konnen, zB. Heizkérpern / direkter
Sonneneinstrahlung.

®  Bei ausgelaufenen Batterien/Akkus Kontakt von Haut, Augen und Schleimhéuten mit den Chemikalien vermeiden! Spiilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf!

e Auslaufende oder beschddigte Batterien/Akkus kénnen bei Hautkontakt Verdtzungen verursachen. Tragen Sie daher in einem solchen Fall
entsprechende Schutzhandschuhe.

® Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

G Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm 6rtlichen Recyclinghof entsorgen konnen.
Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschlédgigen européischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt
erfiillt die européischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, RoHS.

l’ Produkt nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt Kleinteile, die sich 16sen und beim Verschlucken Erstickungsgefahr oder
Verletzungen verursachen konnen. Nur zur Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen.

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Norm EN 71.



Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.



CZ
VéZeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!

Pred pouzitim vyrobku si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokynd mtiZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

POPIS ZARIZENI

Letadlo vyrobené z lehkého a odolného polystyrenu je skvélou volbou pro déti i dospélé. Diky aerodynamickému tvaru a nizké hmotnosti se model
dokonale vznési ve vzduchu a umoziuje dlouhé a velkolepé lety.

Z dtvodu bezpecnosti a certifikace CE nesmi byt vyrobek Zddnym zpiisobem pfestavovan nebo upravovan. Pokud produkt pouZivate k jinym
ucellim, nez jsou vyse popsané, miZe dojit k poskozeni produktu. Kromé toho miZe nespravné pouZiti zpisobit nebezpeci, jako je zkrat, poZar, uraz
elektrickym proudem atd.

NAVOD K POUZITI

®  Ujistéte se, Ze soucasti kasiCky jsou spravné sestaveny a nejsou poskozeny.

®  VlozZte baterie podle oznaceni a davejte pozor na spravnou polaritu (+ a -).

VlozZte hlavni kiidlo — protdhnéte kiidlo stfedovym otvorem v trupu, dokud nebudou kfidla rovnomérné roztaZena

Namontujte zadni kfidlo - vloZte jej do pfisluSného:
O Diagonalni - pro efekt sudu nebo akrobacie
O Vertikalni - pro primy let

®  Ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou bezpecné usazeny a béhem hodu nevypadnou.

®  Spustte zafizeni

Pokyny pro vyménu baterie:

®  VloZte prosim baterie sprdvné a davejte pozor na polaritu +/-.

PouZivejte pouze jeden typ baterie.

VZdy vymérite celou sadu baterii.

Vybité baterie je nutné ze zafizeni vyjmout a nikdy je nevhazovat do ohné.
Nikdy se nepokouSejte nabijet béZné baterie.

NepouZité baterie skladujte v jejich obalu mimo kovové pfedméty.

Nenechavejte déti bez dozoru.

TIP

®  Zarizeni musi byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelnych poSkozeni.
eV pripadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poskozeni v diisledku Spatného baleni nebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.

TECHNICKE UDAJE

Materidl: polystyren

Perfektné vyvéazené

Dokéze 1état nékolik desitek metrii

Velmi lehky

Aerodynamicky tvar

Perfektni letové parametry

Napéjeni: 3 x AG3 baterie

Rozméry:

o Délka: 47 cm

o Rozpéti kiidel: 49 cm a 22 cm

BEZPECNOSTNIi POKYNY

®  Vyrobek neni vhodny pro déti do 3 let. Obsahuje malé Casti, které se mohou oddélit a v pripadé spolknuti zptisobit uduseni nebo zranéni.
Pro pouZiti pouze pod dohledem dospélé osoby.

®  Vyrobek by nemél byt upravovan, aby nebyla ohroZena bezpecnost.

®  Pokud nékteré ¢asti chybi nebo jsou poSkozené, vyrobek nepouzivejte.

®  Soucasti sady by nemély byt vystaveny tepelnému, chemickému nebo jinému zpracovani.
®  Nevystavujte vyrobek nepfiznivym povétrnostnim podminkam.

o  (istéte vihkym hadiikem, bez pouZiti chemikalii.

®  Neponofujte zafizeni do vody.



® K cisténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou hrat, coZ je nebezpecné.
®  Nevystavujte vyrobek mechanickému naméhéni.

®  Neskladujte nesmontované dily na mistech, kde k nim maji pfistup déti.

®  DPokud bezpecny provoz jiZ neni mozny, pfestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZiti. Bezpe¢ny provoz jiZ neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmeérné zatiZen.

® Je zakazéano pouZivat vyrobek, pokud je jakdkoliv ¢ast poSkozena. Pokud je kabel poskozen, je zakdzéno provadét opravy sami.
®  Nerozebirejte zafizeni sami.

®  NepouZivejte v blizkosti silni¢niho provozu.

®  Nehdazejte si letadlo smérem k obliceji.

®  Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby.

®  Neodhazujte letadlo v uzavfenych prostorach.

®  Jedna se o rekreacni hracku — nepripojujte ji k jinym zafizenim.

®  NepouZivejte staré a nové baterie, riizné znacky nebo chemikalie.

®  Baterii nenabijejte, neposkozujte ani neotevirejte.

®  Nepolykejte baterii. Pokud dojde ke spolknuti baterie, okamzité kontaktujte 1ékare.

®  Vidy pouZivejte vyrobek tak, jak je urceno.

BATERIE/AKUMULATORY BEZPECNOSTNi POKYNY
®  UdrZujte baterie/akumulatory mimo dosah déti. Pfi poZiti okamZité vyhledejte 1ékafskou pomoc!

®  Jednorazové baterie se nesmi dobijet. Baterie/akumulatory nesmi byt zkratovany a/nebo otevieny. To miiZe zptisobit prehtati, poZar nebo
vybuch.

®  Nikdy nevhazujte baterie/akumulatory do ohné nebo vody.

®  Baterie/akumulétory by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému namahani.

®  Nebezpedi tiniku kyseliny z baterii/akumulator.

®  Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotdm, které mohou ovlivnit baterie/akumulétory, napt. radiétory / pfimé slunecni svétlo.

®  Pokud baterie/akumulatory vytecou, vyhnéte se kontaktu pokozky, o¢i a sliznic s chemikaliemi! PostiZen4 mista ihned oplachnéte cistou
vodou a vyhledejte 1ékafe!

e  Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zptisobit chemické popaleniny. Proto byste v takovém
pripadé méli pouzivat vhodné ochranné rukavice.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

o Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.
Pouzity obalovy materiél odevzdejte na misto urcené mistnimi ufady na likvidaci odpadu. Informace o mozZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

Tento vyrobek spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a
narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Tento produkt spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a ndrodnich smérnic, které se na néj vztahuji, RoHS.

|’ Vyrobek neni vhodny pro déti do 3 let. Obsahuje malé Casti, které se mohou oddélit a v pripadé spolknuti zpisobit uduseni nebo
zranéni. Pro pouZiti pouze pod dohledem dospélé osoby.

Vyrobek spliiuje poZadavky normy EN 71.



Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych ddaji produktu bez predchoziho upozornéni.



FR

Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Un avion jouet en polystyréne léger et durable est une excellente option pour les enfants et les adultes. Grace a sa forme aérodynamique et a son
faible poids, le modéle plane parfaitement dans les airs, permettant des vols longs et spectaculaires.

Pour des raisons de sécurité et de certification CE, le produit ne peut étre ni reconstruit ni modifié de quelque maniére que ce soit. Si vous utilisez le
produit a des fins autres que celles décrites précédemment, le produit risque d'étre endommagé. De plus, une mauvaise utilisation peut entralner des
dangers tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs électriques, etc.

MODE D'EMPI.O1

®  Assurez-vous que les composants de la tirelire sont correctement assemblés et qu'elle n'est pas endommagée.

® Insérez les piles comme indiqué, en faisant attention a la polarité correcte (+ et -).
® Insérez l'aile principale — faites glisser 'aile a travers le trou central du fuselage jusqu'a ce que les ailes soient uniformément étendues

® Installez 'aile arriére - insérez-la dans le bon :
©  Diagonale - pour un effet de tonneau ou d'acrobatie
O Vertical - pour vol rectiligne

®  Assurez-vous que toutes les piéces sont bien fixées et ne tombent pas pendant le lancer.

®  Démarrer l'appareil

Instructions de remplacement de la batterie :

®  Veuillez insérer les piles correctement, en faisant attention a la polarité +/-.
N'utilisez qu'un seul type de batterie.

Remplacez toujours I’ensemble des piles.

Les piles épuisées doivent étre retirées de 'appareil et ne jamais étre jetées au feu.
N'essayez jamais de charger des batteries ordinaires.

Conservez les piles non utilisées dans leur emballage, a 1’écart des objets métalliques.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance.

CONSEIL

® T'appareil doit étre vérifié quant a I'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.
e  En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES
e Matériau : polystyréne

Parfaitement équilibré

Il peut voler sur plusieurs dizaines de métres

Tres léger

Forme aérodynamique

Parametres de vol parfaits

Alimentation : 3 piles AG3

Dimensions:

© Longueur: 47 cm

©  Envergure : 49 cm et 22 cm

CONSIGNES DE SECURITE

®  Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites piéces qui peuvent se détacher et, en cas d'ingestion, provoquer un
étouffement ou des blessures. A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.

®  Le produit ne doit pas étre modifié afin de ne pas compromettre la sécurité.

® Ntilisez pas le produit si des piéces sont manquantes ou endommagées.

® Tes composants de l'ensemble ne doivent pas étre soumis a des traitements thermiques, chimiques ou autres.
®  Ne pas exposer le produit a des conditions météorologiques difficiles.

® Nettoyer avec un chiffon humide, sans utiliser de produits chimiques.

®  Ne pas immerger I'appareil dans 1'eau.



®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent jouer avec eux, ce qui est
dangereux.

®  Ne pas exposer le produit a des contraintes mécaniques.
®  Ne stockez pas les pieces non assemblées dans des endroits ot les enfants peuvent y accéder.

®  Siun fonctionnement siir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement sir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée. Si le cable est endommags, il est interdit d'effectuer les réparations vous-

meéme.
® Ne démontez pas I'appareil vous-méme.
®  Ne pas utiliser a proximité de la circulation routiére.
® Ne jetez pas I’avion vers votre visage.
®  Utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.
® Ne jetez pas I’avion dans des espaces clos.
® [l s’agit d’un jouet récréatif — ne le connectez pas a d’autres appareils.
® Nutilisez pas de piles neuves et usagées, de marques différentes ou de produits chimiques.
®  Ne pas charger, endommager ou ouvrir la batterie.
® Ne pas avaler la pile. En cas d’ingestion d’une pile, contactez immédiatement un médecin.

®  Utilisez toujours le produit comme prévu.

CONSIGNES DE SECURITE POUR LES PILES/ACCUMULATEURS

®  Gardez les piles/accumulateurs hors de portée des enfants. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin !

® Les piles jetables ne doivent pas étre rechargées. Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre court-circuités et/ou ouverts. Cela peut
provoquer une surchauffe, un incendie ou une explosion.

® Ne jetez jamais les piles/accumulateurs dans le feu ou dans I’eau.

®  Les piles/accumulateurs ne doivent jamais étre soumis a des contraintes mécaniques.

®  Risque de fuite d'acide provenant des piles/accumulateurs.

®  [Fvitez les conditions et températures extrémes qui peuvent affecter les piles/accumulateurs, par exemple : radiateurs / lumiére directe du
soleil.

®  En cas de fuite des piles/accumulateurs, évitez tout contact de la peau, des yeux et des muqueuses avec les produits chimiques ! Rincez
immédiatement les zones touchées a I’eau claire et consultez un médecin !

e Les piles/accumulateurs qui fuient ou qui sont endommagés peuvent provoquer des briilures chimiques en cas de contact avec la peau.
Dans un tel cas, vous devez donc porter des gants de protection appropriés.

@ CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES

G L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux
exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables, RoHS.

é Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites piéces qui peuvent se détacher et, en cas d'ingestion, provoquer
un étouffement ou des blessures. A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte.



Le produit répond aux exigences de la norme EN 71.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.



IT

Egregio Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché la mancata osservanza delle istruzioni puo
rappresentare un pericolo per la vita o la salute.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

Un aeroplanino giocattolo realizzato in polistirolo leggero e resistente é un'ottima scelta per bambini e adulti. Grazie alla sua forma aerodinamica e al
peso ridotto, il modello si libra perfettamente nell'aria, consentendo voli lunghi e spettacolari.

Per motivi di sicurezza e di certificazione CE, il prodotto non puo essere ricostruito o modificato in alcun modo. Se si utilizza il prodotto per scopi
diversi da quelli precedentemente descritti, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Inoltre, un uso improprio puo causare pericoli quali cortocircuiti,
incendi, scosse elettriche, ecc.

ISTRUZIONI PER L'USO

®  Assicurarsi che i componenti del salvadanaio siano assemblati correttamente e che non siano danneggiati.

® Inserire le batterie come indicato, prestando attenzione alla corretta polarita (+ e -).
® Inserire 'ala principale: far scorrere 1'ala attraverso il foro centrale nella fusoliera finché le ali non sono estese uniformemente

® Installare I'alettone posteriore inserendolo nell'apposito:
© Diagonale - per un effetto acrobatico o a botte
O Verticale - per volo rettilineo

®  Assicuratevi che tutti i pezzi siano ben fissati e non cadano durante il lancio.

®  Avviare il dispositivo

Istruzioni per la sostituzione della batteria:

® [Inserire le batterie correttamente, prestando attenzione alla polarita +/-.

Utilizzare un solo tipo di batteria.

Sostituire sempre l'intero set di batterie.

Le batterie esaurite devono essere rimosse dall'apparecchio e non devono mai essere gettate nel fuoco.
Non tentare mai di caricare batterie normali.

Conservare le batterie inutilizzate nella loro confezione, lontano da oggetti metallici.

Non lasciare i bambini senza sorveglianza.

MANCIA

®  F necessario controllare I'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e I'assenza di danni visibili.
e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, contattare la hotline del servizio clienti.
DATI TECNICI
e  Materiale: polistirolo
Perfettamente bilanciato
Puo volare per diverse decine di metri
Molto leggero
Forma aerodinamica
Parametri di volo perfetti
Alimentazione: 3 batterie AG3
Dimensioni:
©  Lunghezza: 47cm
©  Apertura alare: 49 cm e 22 cm

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Contiene piccole parti che potrebbero staccarsi e, se ingerite, causare soffocamento
o lesioni. Da utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto.

® Tl prodotto non deve essere modificato per non comprometterne la sicurezza.

®  Non utilizzare il prodotto se alcune parti risultano mancanti o danneggiate.

® [ componenti del set non devono essere sottoposti a trattamenti termici, chimici o di altro tipo.
®  Non esporre il prodotto a condizioni atmosferiche avverse.

®  Pulire con un panno umido, senza usare prodotti chimici.

®  Non immergere il dispositivo in acqua.

®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.



®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini possono giocarci, il che é pericoloso.
®  Non esporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.
®  Non conservare le parti smontate in luoghi accessibili ai bambini.

®  Se non é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Il funzionamento sicuro non e
pit possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato immagazzinato per un lungo periodo di tempo in
condizioni sfavorevoli o - € stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se anche una sola parte risulta danneggiata. Se il cavo é danneggiato, é vietato ripararlo autonomamente.
®  Non smontare il dispositivo da soli.

®  Non utilizzare in prossimita del traffico stradale.

®  Non lanciare l'aereo verso il tuo viso.

®  Utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto.

®  Non gettare I'aereo in spazi chiusi.

®  (Questo é un giocattolo ricreativo: non collegarlo ad altri dispositivi.

®  Non utilizzare batterie vecchie e nuove, marche o prodotti chimici diversi.

®  Non caricare, danneggiare o aprire la batteria.

®  Non ingerire la batteria. In caso di ingestione di una batteria, contattare immediatamente un medico.

®  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER BATTERIE/ACCUMULATORI

®  Tenere le batterie/accumulatori fuori dalla portata dei bambini. In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico!

® [Le batterie usa e getta non devono essere ricaricate. Le batterie/accumulatori non devono essere cortocircuitati e/o aperti. Cio potrebbe
causare surriscaldamento, incendio o esplosione.

®  Non gettare mai le batterie/accumulatori nel fuoco o nell'acqua.

®  [e batterie/accumulatori non devono mai essere sottoposti a sollecitazioni meccaniche.

® Rischio di fuoriuscita di acido dalle batterie/accumulatori.

® Evitare condizioni e temperature estreme che potrebbero influire sulle batterie/accumulatori, ad esempio radiatori / luce solare diretta.

® In caso di perdite dalle batterie/accumulatori, evitare il contatto delle sostanze chimiche con la pelle, gli occhi e le mucose! Sciacquare
immediatamente le zone interessate con acqua pulita e consultare un medico!

e  Batterie/accumulatori danneggiati o che perdono liquido possono causare ustioni chimiche in caso di contatto con la pelle. Pertanto in tal
caso é opportuno indossare guanti protettivi adeguati.

@ SUGGERIMENTI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALILAGGI USATI

G L'imballaggio e realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

Questo prodotto € conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i
requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Questo prodotto é conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili, RoHS.

é Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Contiene piccole parti che potrebbero staccarsi e, se ingerite, causare
soffocamento o lesioni. Da utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto.

11 prodotto soddisfa i requisiti della norma EN 71.



Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Un avién de juguete hecho de poliestireno ligero y duradero es una excelente opcién para nifios y adultos. Gracias a su forma aerodinamica y su bajo
peso, el modelo flota perfectamente en el aire, permitiendo vuelos largos y espectaculares.

Por razones de seguridad y certificacion CE, el producto no puede reconstruirse ni modificarse de ninguna manera. Si utiliza el producto para fines
distintos a los descritos anteriormente, éste podria resultar dafiado. Ademas, el uso inadecuado puede provocar peligros como cortocircuitos,
incendios, descargas eléctricas, etc.

INSTRUCCIONES DE USO

®  Asegurese de que los componentes de la hucha estén correctamente ensamblados y que no presenten dafios.

® Inserte las pilas como se indica, prestando atencion a la polaridad correcta (+y -).
® Inserte el ala principal: deslice el ala a través del orificio central en el fuselaje hasta que las alas se extiendan uniformemente

® Instalar el alerdn trasero - insertarlo en el lugar apropiado:
©  Diagonal - para un efecto de barril o acrobacia
O Vertical - para vuelo recto

®  Aseglrese de que todas las piezas estén colocadas de forma segura y no se caigan durante el lanzamiento.

® Tniciar el dispositivo

Instrucciones de reemplazo de bateria:

® Inserte las pilas correctamente, prestando atencién a la polaridad +/-.

Utilice s6lo un tipo de bateria.

Reemplace siempre el conjunto completo de baterias.

Las baterias agotadas deben retirarse del dispositivo y nunca arrojarse al fuego.
Nunca intente cargar baterias normales.

Guarde las baterias no utilizadas en su embalaje, lejos de objetos metalicos.

No deje a los nifios sin supervisién.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.
e  En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS
e  Material: poliestireno

Perfectamente equilibrado

Puede volar varias decenas de metros.

Muy claro

Forma aerodindmica

Pardmetros de vuelo perfectos

Alimentacién: 3 pilas AG3

Dimensiones:

©  Longitud: 47cm

o Envergadura: 49cm y 22cm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Producto no apto para nifios menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias que pueden desprenderse y, si se ingieren, causar asfixia o
lesiones. Para uso inicamente bajo supervision de un adulto.

® El producto no debe modificarse para no poner en peligro la seguridad.

® No utilice el producto si faltan piezas o estan dafiadas.

® T.os componentes del conjunto no deben someterse a tratamientos térmicos, quimicos o de otro tipo.
®  No exponga el producto a condiciones climéticas adversas.

® Limpiar con un pafio hiimedo, sin utilizar productos quimicos.

®  No sumerja el dispositivo en agua.



®  Para limpiar, utilice un pafio himedo o un detergente suave.

®  Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden jugar con ellos, lo cual es peligroso.
® No exponga el producto a tensiones mecdnicas.

®  No guarde piezas sin ensamblar en lugares donde los nifios puedan acceder a ellas.

® Siyano es posible realizar una operacion segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

®  [Estd prohibido utilizar el producto si alguna parte estd dafiada. Si el cable esta dafiado, estd prohibido realizar reparaciones usted mismo.
®  No desmonte el dispositivo usted mismo.

®  No utilizar cerca del trafico rodado.

® No arrojes el avion hacia tu cara.

®  Uselo sélo bajo supervisién de un adulto.

® No arroje la aeronave en espacios cerrados.

®  Este es un juguete recreativo: no lo conecte a otros dispositivos.

®  No utilice pilas viejas y nuevas, de diferentes marcas o productos quimicos.

®  No cargue, dafie ni abra la bateria.

®  No trague la bateria. En caso de ingestién de una bateria, contacte inmediatamente con un médico.

®  Utilice siempre el producto segun lo previsto.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BATERIAS/ACUMULADORES
®  Mantenga las pilas/acumuladores fuera del alcance de los nifios. jEn caso de ingestién, busque atencién médica inmediatamente!

® Tas baterias desechables no deben recargarse. Las baterias/acumuladores no deben cortocircuitarse y/o abrirse. Esto puede provocar
sobrecalentamiento, incendio o explosion.

®  Nunca arroje las pilas/acumuladores al fuego o al agua.

®  [Las baterias/acumuladores nunca deben someterse a esfuerzos mecanicos.

® Riesgo de fuga de 4cido de las baterias/acumuladores.

® Evite condiciones y temperaturas extremas que puedan afectar a las baterias/acumuladores, por ejemplo: radiadores / luz solar directa.

®  En caso de fuga de liquidos en las pilas o acumuladores, evitar el contacto de los productos quimicos con la piel, los ojos y las mucosas.
iEnjuague inmediatamente las zonas afectadas con agua limpia y consulte a un médico!

e  Las baterias o acumuladores con fugas o dafiados pueden provocar quemaduras quimicas al entrar en contacto con la piel. Por lo tanto, en
tal caso es recomendable utilizar guantes de proteccién adecuados.

[ ] CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

o El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.
El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple
con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables, RoHS.

é Producto no apto para nifios menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias que pueden desprenderse y, si se ingieren, causar asfixia o
lesiones. Para uso unicamente bajo supervision de un adulto.

El producto cumple los requisitos de la norma EN 71.



Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer of mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan een gevaar vormen voor
uw leven of gezondheid.

APPARAATBESCHRIJVING

Een speelgoedvliegtuig van lichtgewicht en duurzaam polystyreen is een geweldige optie voor kinderen en volwassenen. Dankzij de aerodynamische
vorm en het lage gewicht blijft het model perfect in de lucht hangen, waardoor lange en spectaculaire vluchten mogelijk zijn.

Om veiligheidsredenen en vanwege de CE-certificering mag het product op geen enkele wijze worden herbouwd of gewijzigd. Als u het product
voor andere doeleinden gebruikt dan hierboven beschreven, kan het product beschadigd raken. Bovendien kan onjuist gebruik gevaren met zich
meebrengen, zoals kortsluiting, brand, elektrische schokken, etc.

GEBRUIKSAANWIJZING

®  Zorg ervoor dat de onderdelen van de spaarpot goed in elkaar zitten en dat deze niet beschadigd zijn.

®  Plaats de batterijen zoals aangegeven en let daarbij op de juiste polariteit (+ en -).
®  Plaats de hoofdvleugel — schuif de vleugel door het middelste gat in de romp totdat de vleugels gelijkmatig zijn uitgeschoven

®  Monteer de achtervleugel - plaats deze op de juiste plaats:
©  Diagonaal - voor een barrel roll of acrobatiek effect
O Verticaal - voor rechte vlucht

®  Zorg ervoor dat alle onderdelen goed vastzitten en er niet uitvallen tijdens het gooien.

®  Start het apparaat

Instructies voor het vervangen van de batterij:

®  Plaats de batterijen correct en let daarbij op de +/- polariteit.

Gebruik slechts één type batterij.

Vervang altijd de gehele set batterijen.

Lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en mogen nooit in het vuur worden gegooid.
Probeer nooit om gewone batterijen op te laden.

Bewaar ongebruikte batterijen in hun verpakking, uit de buurt van metalen voorwerpen.

Laat kinderen niet zonder toezicht achter.

TIP

®  Het apparaat dient gecontroleerd te worden op volledigheid en eventuele zichtbare schade.
e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die het gevolg is van gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS

Materiaal: polystyreen

Perfect in balans

Het kan tientallen meters vliegen

Zeer licht

Aerodynamische vorm

Perfecte vluchtparameters

Voeding: 3 x AG3 batterijen

Afmetingen:

© Lengte: 47cm

©  Spanwijdte: 49cm en 22cm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

®  Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen die los kunnen raken en bij inslikken verstikking of letsel
kunnen veroorzaken. Alleen gebruiken onder toezicht van volwassenen.

®  Het product mag niet worden gewijzigd om de veiligheid niet in gevaar te brengen.

®  Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

® De onderdelen van de set mogen niet worden onderworpen aan thermische, chemische of andere behandelingen.
®  Stel het product niet bloot aan extreme weersomstandigheden.

® Reinigen met een vochtige doek, zonder chemicalién.

®  Dompel het apparaat niet onder in water.



®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee spelen, wat gevaarlijk kan zijn.
®  Stel het product niet bloot aan mechanische spanning.

® Bewaar ongemonteerde onderdelen niet op een plek waar kinderen erbij kunnen.

® Indien veilig gebruik niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilige werking is niet
meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden is
opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is. Indien de kabel beschadigd is, is het verboden om zelf

reparaties uit te voeren.

®  Haal het apparaat niet zelf uit elkaar.

®  Niet gebruiken in de buurt van wegverkeer.

®  Gooi het vliegtuig niet naar uw gezicht.

®  Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.

®  Gooi het vliegtuig niet in afgesloten ruimtes.

® Dit is een recreatief speeltje. Sluit het niet aan op andere apparaten.

®  Gebruik geen oude en nieuwe batterijen, verschillende merken of chemicalién.

® Taad de batterij niet op, beschadig deze niet en open deze niet.

®  Slik de batterij niet in. Als een batterij wordt ingeslikt, neem dan onmiddellijk contact op met een arts.

®  Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR BATTERIJEN/ACCUMULATOREN
®  Houd batterijen/accu's buiten bereik van kinderen. Bij inslikken onmiddellijk een arts raadplegen!

®  Wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen. Batterijen/accu's mogen niet kortgesloten en/of geopend worden. Dit kan oververhitting,
brand of een explosie veroorzaken.

®  Gooi batterijen/accu's nooit in vuur of water.
®  Batterijen/accu's mogen nooit aan mechanische spanning worden blootgesteld.
®  Risico op zuurlekkage uit batterijen/accu's.

®  Vermijd extreme omstandigheden en temperaturen die van invloed kunnen zijn op batterijen/accu's, bijvoorbeeld: radiatoren / direct
zonlicht.

® Indien batterijen/accu's lekken, vermijd dan contact van huid, ogen en slijmvliezen met de chemicalién! Spoel de aangetaste plekken
onmiddellijk af met schoon water en raadpleeg een arts!

e Lekkende of beschadigde batterijen/accu's kunnen bij contact met de huid chemische brandwonden veroorzaken. Daarom is het in zo'n
geval belangrijk dat u geschikte beschermende handschoenen draagt.

® TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

G De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden afgegeven bij de door de lokale overheid aangewezen afvalverwerkingsplaats.
Informatie over de mogelijkheden om het gebruikte product af te voeren, wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product van toepassing zijn. Het
product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die hierop van toepassing zijn, RoHS.

l’ Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen die los kunnen raken en bij inslikken verstikking of
letsel kunnen veroorzaken. Alleen gebruiken onder toezicht van volwassenen.

Het product voldoet aan de eisen van de norm EN 71.



Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.



SE

Kara herr eller fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvéander produkten, lds foljande instruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vénligen spara denna handbok fér framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ENHETSBESKRIVNING

Ett leksaksplan tillverkat av litt och hallbar polystyren ar ett bra alternativ for barn och vuxna. Tack vare sin aerodynamiska form och laga vikt
svavar modellen perfekt i luften, vilket mojliggor langa och spektakuldra flygningar.

Av sdkerhets- och CE-certifieringsskal far produkten inte byggas om eller modifieras pa nagot sétt. Om du anvénder produkten f6r andra dandamal dn
de tidigare beskrivna kan produkten skadas. Dessutom kan felaktig anvandning orsaka faror som kortslutning, brand, elektriska stotar etc.

BRUKSANVISNING

®  Se till att sparkistans komponenter dr korrekt monterade och att de inte &r skadade.

®  Sitt i batterierna enligt markeringen, var uppmérksam pa korrekt polaritet (+ och -).
®  Sitt in huvudvingen — skjut vingen genom mitthélet i flygkroppen tills vingarna ar jamnt utdragna
.

Montera den bakre vingen - sétt in den i lamplig:
©  Diagonal - for en fatrulle eller akrobatikeffekt
O Vertikal - for rak flygning

®  Se till att alla delar sitter sakert och inte faller ut under kastningen.

®  Starta enheten

Instruktioner for batteribyte:

®  Sitt i batterierna korrekt, var uppmarksam pa +/- polariteten.

®  Anvind endast en typ av batteri.

® Byt alltid ut hela uppséttningen batterier.

®  Forbrukade batterier maste avldgsnas fran enheten och aldrig kastas i eld.
®  Forsok aldrig ladda vanliga batterier.

®  Forvara oanvanda batterier i forpackningen pa avstand fran metallforemal.

® [4mna inte barn utan tillsyn.

DRICKS

®  Enheten maste kontrolleras med avseende pé leveransens fullstdndighet och eventuella synliga skador.
e  Vid ofullstdndig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.
TEKNISKA DATA
e  Material: polystyren
Perfekt balanserad
Den kan flyga flera dussin meter
Mycket latt
Aerodynamisk form
Perfekta flygparametrar
Stromforsorjning: 3 x AG3 batterier
Matt:
© Langd: 47 cm
©  Vingspann: 49cm och 22cm

SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Produkten ar inte lamplig for barn under 3 &r. Innehaller sma delar som kan lossna och vid fortéring orsaka kvéavning eller skada. For
anvandning endast under uppsikt av vuxen.

®  Produkten bor inte modifieras for att inte &ventyra sdkerheten.

® Anvand inte produkten om nagra delar saknas eller ar skadade.

®  De instillda komponenterna far inte utséttas for termisk, kemisk eller andra typer av behandling.
®  Utsitt inte produkten for hdrda vaderforhallanden.

®  Rengor med en fuktig trasa, utan att anvdnda kemikalier.

®  Sink inte ner enheten i vatten.

®  Forrengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.



®  Setill att forpackningsmaterial inte ldamnas utan tillsyn. Barn kan leka med dem, vilket &r farligt.
®  Utsitt inte produkten for mekanisk pafrestning.
®  Forvara inte omonterade delar pa platser dar barn kan komma &t dem.

®  Om siker anvandning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift ar inte ldngre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en langre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har
belastats fér mycket under transporten.

®  Det ar forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad. Om kabeln &r skadad &r det forbjudet att utféra reparationer sjélv.
® Ta inte isdr enheten sjalv.

®  Anvand inte i narheten av vagtrafik.

®  Kasta inte flygplanet mot ditt ansikte.

®  Anvind endast under uppsikt av vuxen.

®  Kasta inte flygplanet i slutna utrymmen.

®  Detta dr en rekreationsleksak — anslut den inte till andra enheter.

®  Anvind inte gamla och nya batterier, olika méarken eller kemikalier.

® [adda, skada eller 6ppna inte batteriet.

®  Svilj inte batteriet. Om ett batteri sviljs, kontakta omedelbart en ldkare.

®  Anvind alltid produkten som avsett.

BATTERIER/ACKUMULATORER SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Forvara batterier/ackumulatorer utom rackhall fér barn. Vid fortdring, sok omedelbart 1dkare!

®  Engdngsbatterier far inte laddas om. Batterier/ackumulatorer far inte kortslutas och/eller 6ppnas. Detta kan orsaka 6verhettning, brand eller
explosion.

®  Kasta aldrig batterier/ackumulatorer i eld eller vatten.

®  Batterier/ackumulatorer far aldrig utséttas for mekanisk pafrestning.

®  Risk for syralackage fran batterier/ackumulatorer.

®  Undvik extrema foérhallanden och temperaturer som kan paverka batterier/ackumulatorer, t.ex. radiatorer / direkt solljus.

®  Om batterier/ackumulatorer ldcker, undvik kontakt av hud, 6gon och slemhinnor med kemikalierna! Skolj omedelbart de drabbade
omradena med rent vatten och uppsok lakare!

e  Lickande eller skadade batterier/ackumulatorer kan orsaka kemiska brannskador vid kontakt med huden. Dérfér bor du béara lampliga
skyddshandskar i ett sadant fall.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR

G Forpackningen ar gjord av miljévanliga material som kan lamnas till din lokala atervinningscentral.
Anvint férpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om méjligheterna att
kassera den anvénda produkten tillhandahalls av kommun- eller stadskontoret.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den. Produkten uppfyller europeiska och
nationella krav pa sakerhet for enheter och produkter.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den, RoHS.

l' Produkten é&r inte lamplig for barn under 3 ar. Innehaller sma delar som kan lossna och vid fortaring orsaka kvéavning eller skada. For
anvandning endast under uppsikt av vuxen.

Produkten uppfyller kraven i EN 71-standarden.



Vi forbehaller oss rdtten att gora dndringar i produktens text, design och tekniska data utan foéregaende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] KLpLa, GOG EVYXAPLOTOV|E TIOL AYOPAGATE TO TIPOIOV HOG!

TIptv Xpro1LOTOOETE TO TIPOIOV, SIAPAOTE TIC TAPAKAT® 08NYIEG Y10 VO SIAGOAAICETE TN GWOTH XPriOT TOL TPOIOVTOG.

DULAGETE QVTO TO EYXELPISIO YO HEAAOVTIKT] avaOpd KAl AKOAOLBNOTE TIG CLOTACELG TOL, KABME 1 LN THPNOT| TV 08NYL®OV TOL PTOPEL Vo
amoTeAETEL AmEIAN yia T {®T) T} TNV LYEL.
IIEPITPA®H XYXKEYHY
‘Eva aeporAdvo moanyvidt and eha@pd kot avBeKTIKO TOAVOTUPEVIO eivan Pl e€opeTikn emAoyr yix mondid Kot evijAikes. Xapr 0To agpoSuVapIKO TOL

OXTHO Ko TO XA ToL Bdpog, TO HOVTEAD cMPEITHL TEAEL OTOV BEPX, EMTPEMOVTNG HEYAAEG KL DEQUATIKEG TITHOELG.

IMa Aoyoug ao@dAeiag ko motonoinong CE, 1o mpoldv Gev MTPEMETAL VA AVOKATAOKELAOTEL 1] Vo Tporomondel pe omolovdnmote tpomo. Edv
XPNOlHOTOoLElTE TO TPOIOV YIX OKOTIOVG GAAOLG OO OLTOVG TIOL TIEPLYPAPNKAV TIPOTYOLHEV®G, TO TIPOIOV pmopel va Kataotpagel. EmmAéov, n
OKATAAANAN XpTIOT HTOPEL VO TIPOKOAETEL KIVEUVOUG OTIWG BPpOXUKLUKAGHATA, TUpKAYLH, NAEKTpoAnSia K.AT.

OAHT'TEX XPHYXHY
®  BeBowbeite 6 T e€optrpata g Bupidag elvan cwotd cuvappoAoynpéva Kol 0Tt §ev €xouv LTOCTEL JNLd.
®  TomoBeTOTE TIG PMATAPIEG OTIMG EMOTLALVOVTIXL, TIPOOEXOVTOG TN OMOTH TOMKOTNTA (+ Kat -).
®  El00YAYETE TO KOPLO PTEPO — GUPETE TO PTEPO HEGA QIO TNV KEVIPIKI| O OTNV ATPAKTO PEXPL TX PTEPK VA EKTABODV OpOIOHOPOX

®  TonoBetroTe TO MOW PTEPO - TOMOBETOTE TO GTO KATAAANAO:
O Alaycviog - yia poAd BoapeMon 1} pé akpoBaTikav
O KaBetn - yua evbeia mion

®  Befowbeite 611 OAa Tax pépn Exouv oTepewBel kKA Kat Sev méoouvv Kath T Sidpkela TG piymg.

®  EXKIVI|OTE T OLUOKELT|

O8NylEC AVTIKATAGTAGN G POTAPLAG:

®  TomoBeTOTE CHOTA TIG UMATAPIEG, IPOCEXOVTING TNV TOAKOTNTA +/-.

XpNOHOTOMOTE HOVO EVay TUTIO PraTapiog.

Na avtikadiotdte TavTa OAOKANPO TO GET PTATAPLAOV.

O1 e&avTAnpéveg pmatapieg MPEMEL VA xQapoOVTAL Ao T GLOKELT] KAL VO [NV TETIOVVTOL TOTE 0T PAOTLA.
MnV €MKELPTOETE TIOTE VA POPTICETE KAVOVIKEG UTIOTAPIEG.

AmnoBnkevote Tig axpnoiponointeg pnatapieg otn cvokevaoia TOUG PHaKPLd amd PHETOANKG aVTIKEipevVA.

Mnv a@nvete Ta ol xwpig emifAeym.

AKPO

®  H ovokeun mpénel va eAeyxBel yia TV mANpOTNTA TG TAPASE00T|G KAl yia TUXOV OPaTES (NHLEG.
e  Xe mepintwon ateAolg TAPGS00oNG I €AV TAPATNPNOETE (UIK AOY® EARTIWHATIKIG CUOKELNGING 1| HETOPOPAG, EMKOIVOVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT] YPORHT] ESUMNPETNONG.

TEXNIKA XTOIXEIA

YAKO: TOAVGTUPEVIO

AmoAuta 160ppoTNHEVO

Mriopetl va TETAEEL apKeTEG SeKASEG PETPU

DutofoAiba

Agpoduvapiko oxipa

TéAereg map&pETPOL MTHONG

Tpogodooia: 3 x AG3 pmatapieg

AlGOTACEG:

©  Mnkog: 47 cm

°©  Avoypa @tepov: 49cm Ko 22cm

OAHT'IEX AXPAAEIAY

®  To mpoiov Sev eival KATGAANAO yia oS KATw TV 3 €TV, TTepiéxel HIKp& KOPPATIX IOV HTOpPEl va amokoAANBolV Kot og mepintmon
KOTAMOONG VX TIPOKXAEGOLV TIVIYHO 1 TPOVHATIONO. T xprjon povo vmo tny emifAeym evnAikov.

®  To mpoidv Sev TPEMEL Vo TPOTIOTIOLELTAN £TCL WOTE Vo PNV Tibeton o€ Kiviuvo 1 ao@aAeLa.

®  Mnv xpnotponoteite o mpoidv edv Aeimouvy 1| KoLV KataoTpagel kKamowa e&aptrpata.

®  Tu elapTrpata TOL OET Sev PEMEL va vroaAAovTon og Beppikn, xnikn 1 dGAAov eidoug enegepyaoia.
®  Mnv ekBétete T0 TIPOIOV G SOOKOAEG KAPIKEG CUVONKEC.

®  Kabapiote pe €va vypo mavi, xwpig T xprion XNHIKQOV.

®  Mnv Bubilete T cvokevr| e VePO.



® [ tov KaBaplopd, XpNOHOTIOINCTE €Va LYPO TIAVI T £VAX T{TTLO AMOPPLTIAVTIKO.

®  Befowbeite 611 Ta LAIKG cuoKeLAGLNG Sev agrvovTal Xwpig emifAeym. Ta moudid pmopovy va maiouvy padi Toug, KATL oL gival
emkivéuvo.

®  Mnv ekBétete TO MPOIOV OE PNYAVIKT] KATOTIOVNOT.
®  Mnv anoBnkedETE U GLVAPHOAOYNHEVH EEXPTIATA OE LEPT) OTIOL T TTALSIX £X0LV TIPOOPaon.

®  Eqv dev eivon mAéov Suvatn 1) ao@aAng Aettovpyia, SIoKOYTE T XprioT| KOl AcQAAIGTE TO TIPOIOV oMo enavaypnotponoinon. H acgaing
Aertoupyia Sev eivon mAéov SuvaTi &V TO TIPOTOV: - EXEL KATOOTPAPEL, - §EV AEITOVPYEL CWOTQ, - £XEL AMOONKELTEL YA HEYAAO XPOVIKO
Stdonpa vnd Suopeveig CLVONKEG 1 - £xel PoPTWOEL LITEPBONIKG KATK TN HETAPOPAL.

®  ATIYOPEVETAL 1] XPNOT) TOL TIPOIOGVTOG EGV KATIO10 HEPOG EXEL KATAOTPAPEL. EAV T0 KAADS10 €IVOL KATEGTPANHEVO, KTIAXYOPEVETAL VX KAVETE
EMOKEVEG LOVOL 0OC.

®  Mnv anoouVapHOAOYELTE T CLOKELT] HOVOL GO,

®  Mnv 10 XprooTOlEiTE KOVT&Q 0€ 081KT] KUKAOOpia.

®  Mnyv TETATE TO KEPOOKAPOG TIPOG TO TPOTROTIO GUG.

®  XproomooTe POV LG TNV emifAeym evnAikov.

®  Mnv METATE TO KEPOOKAPOG GE KAELGTOVG XDPOLG.

®  Autd eival Eva PUXOYWYIKO TIanyVidl — PNV 10 OLVSEETE e GAAEG GLOKEVEG.

® M XPNOLLOTOLELTE IOALEG KOL VEEG PTIOTOPIEG, SLAQOPETIKEG HAPKEG T} XNHIKA.

®  Mnyv @opTilETE, KATAGTPEPETE 1) AVOLYETE TNV PIXTOPiaL.

®  Mnv Katamieite TNV pnoatapia. EGv katamobel pia prnatapia, EMKOIVOVIOTE APHECKOG HIE EVAV YIATPO.

®  No XprOLHOTIOLEITE TTAVTX TO TIPOIOV OTWG TTpoopileTal.

OAHT'IEX AXDPANEIAY MITATAPION/XYXYXQPEYTHTOQN

®  KpaTioTE TIG PTOTAPIEG/CVCCMPEVTEG HOKPLA OTIO TIALSIA. L€ TTEPIMTWOT KATAMOONG, {NTHOTE APETWG LATPIKN CUHBOVAT!

® O pmatopieg piog xpnong dev mpémnel va enava@optiovial. Ol Hatapies/cuo0mPELTEG SV TIPEMEL VA BPOYVKUKAG®VOVTOL KOV Vi
avoiyovtal. Avto PTopel va TpoKaAEoeL LTepBEpLavVOT), TTUPKAYLA T EKpNEN.

®  Mnv METATE OTE PMATAPIEG/TVOCOPEVTEG OTN PAOTLX 1 OTO VEPO.

® Ol PNOTOPIE]/TVOCWPEVTEG GEV TIPETIEL TIOTE VX LTIOKELVTOL OE PNYAVIKT KATAMOVNOT).

®  Kivéuvog Siappor|g 0§€0¢ amo PMATAPIEG/CLOCOWPEVTEC.

®  Amo@lyete akpaieg ouvONKeG Kal Beppokpacieg oL PTIOPEL VA EMNPEAGOLY TIG HTIXTOPIEG/CVOCWPEVTEG, TL.Y. KAAOPLPEP / RUECO NALKO
Q6.

® Y& mepinton Siappong HTATAPLOV/CVOCMPEVTMV, OMOPVYETE TNV EMAPT] TOV SEPHATOG, TV HATIOV KO TV BAEVVOYOVOV e TIG XTHIKEG
ouvoieg! EeMAOVETE QPECMG TIG TTANYELOEG TIEPLOXEG |LE KABAPO VEPO KO EMOKEPTELTE Evav YLaTpa!

e Al0pPPOEG 1] KATEGTPANHEVEG PTTATAPIEG/CVOCMPEVTEG HTIOPEL VXX TIPOKOAEGOLY XNHIKG gyKavpata otav épBouv o€ enagn pe To Séppa.
Enopévag, Ba mpémel va popaTe KATAAANAG IPOOTATEVTIKA YAVTIA OE HIX TETOWX TEPIMTWOT].

@ YMBOYAEY KAI ITAHPO®OPIEY I'lA TH ATAXEIPIYH METAXEIPISMENQN YY>XKEYAYIQN

G H cvokevaoia elvon KATaoKeLAOHEVT A0 PIAIKG TIPOG TO TTEPIBGAAOV VALK& TIOL HTIOPOVY VXX amoppLeBovV 0TO TOTIKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®GTG.
To xpnotponoinpévo LAIKO cuokevaoiag Ba mpémnel va napadiSeton oto onpeio Sidbeong amoppLpdtey Tov 0pilovy 01 TOMIKES APYES.

ITAnpogopieg yiax Tig SuvatdTnTEG AMOPPYTIC TOL XPTCIHOTIOUNHEVOL TIPOIOVTOG TAPEXOVTAL ATO TO SIHOTIKO T SNHOTIKO YpagEio.

AvT6 10 TIPOTIOV GUHHOPPAVETAL HIE TIG KTALTHOELG TOV OXETIKOV EVPWTATKAV KAl EBVIKGOV 08nyl1év 1ov 1oX00Ly yix autd. To mpoiov
TANPOL TIG EVPWTIAIKEG KAl EBVIKEG MATITELG Y1X TNV XOPHAELX GLOKEVAOV KO TIPOTOVTGV.

AUTO TO TIPOTOV CUHHOPPAOVETAL HE TIG AMALTNOELG TOV OXETIKAV EVPAOTATKOV Kat eBVIKGV 08nylmv mov 1oxvouy yix auto, RoHS.

l’ To mpoidy Sev eival KATGAANAO Yo TS KATe Tewv 3 eT®v. [Tepiéyel piKp& KOPHATI IOV PTopel var artokoAANBo0v Kot o€ mepintwon
KOTATOONG VA TIPOKAAEGOULV TIVIYHO 1 TPXVHATIONO. [ xprjon povo vmo vy emifAeyn evnAikou.



To mpoiov mAnpot 11 anontioelg Tov mpotvnov EN 71.

AlaTnpovpe To SiKkalwpo va KAVOLHE GAAXYEG OTO KELEVO, TO OXESI0 KO TA TEXVIKG SeS0UEVA TOL TTPOTOVTOG XWPIg TIpoEdomoinoT.
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Stimate domnule sau doamnd, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a va asigura de utilizarea corecta a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viata sau sandtate.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Un avion de jucdrie din polistiren usor si durabil este o optiune excelenta pentru copii si adulti. Datorita formei sale aerodinamice si greutatii reduse,
modelul pluteste perfect in aer, permitand zboruri lungi si spectaculoase.

Din motive de siguranta si certificare CE, produsul nu poate fi reconstruit sau modificat In niciun fel. Daca utilizati produsul in alte scopuri decat
cele descrise anterior, produsul se poate deteriora. In plus, utilizarea necorespunzatoare poate cauza pericole precum scurtcircuite, incendiu, soc
electric etc.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

®  Asigurati-va ca componentele cutiei de bani sunt asamblate corect si cd nu sunt deteriorate.

®  Introduceti bateriile asa cum este marcat, acordand atentie polaritatii corecte (+ si -).
® Introduceti aripa principala - glisati aripa prin orificiul central din fuzelaj pana cand aripile sunt extinse uniform

® Instalati aripa din spate - introduceti-o In locasul corespunzator:
O Diagonald - pentru o rulare de butoi sau efect de acrobatie
O Verticala - pentru zbor drept

®  Asigurati-va ca toate piesele sunt bine asezate si ca nu cad Tn timpul aruncarii.

®  Porniti dispozitivul

Instructiuni de inlocuire a bateriei:
®  Varugam sd introduceti bateriile corect, acordand atentie polaritatii +/-.
Folositi un singur tip de baterie.
inlocuiti intotdeauna intregul set de baterii.
Bateriile epuizate trebuie scoase din aparat si nu trebuie aruncate niciodata in foc.
Nu Incercati niciodata sa Incarcati bateriile obisnuite.

Pastrati bateriile nefolosite Tn ambalajul lor departe de obiecte metalice.

Nu lasati copiii nesupravegheati.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.
e in cazul unei livrari incomplete sau daci observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, va rugdm si contactati linia
telefonica de service.

DATE TEHNICE

Material: polistiren

Perfect echilibrat

Poate zbura cateva zeci de metri

Foarte usoara

Forma aerodinamica

Parametri de zbor perfecti

Alimentare: 3 x baterii AG3

Dimensiuni:

©  Lungime: 47 cm

©  Anvergura aripilor: 49 cm si 22 cm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

®  Produs neadecvat copiilor sub 3 ani. Contine piese mici care se pot desprinde si, daca sunt Inghitite, provocand sufocare sau rani. Pentru
utilizare numai sub supravegherea unui adult.

®  Produsul nu trebuie modificat pentru a nu pune in pericol siguranta.

®  Nu utilizati produsul daca lipsesc componente sau sunt deteriorate.

®  Componentele setului nu trebuie supuse tratamentului termic, chimic sau de alt tip.
®  Nu expuneti produsul la conditii meteorologice dure.

®  Curdtati cu o carpa umeda, fara a utiliza substante chimice.

®  Nu scufundati dispozitivul in apa.



®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii se pot juca cu ei, ceea ce este periculos.
®  Nu expuneti produsul la solicitari mecanice.

®  Nu depozitati piesele neasamblate Tn locuri unde copiii pot avea acces la ele.

®  Dacd nu mai este posibild operarea in siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul Impotriva reutilizarii. Functionarea In siguranta
nu mai este posibild daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lungd de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deteriorata. Dacd cablul este deteriorat, este interzis sa efectuati singur reparatii.
®  Nu dezasamblati singur dispozitivul.

®  Nu utilizati n apropierea traficului rutier.

®  Nu aruncati aeronava In fatd.

®  Utilizati numai sub supravegherea unui adult.

®  Nu aruncati aeronava Tn spatii inchise.

®  Aceasta este o jucarie de agrement - nu o conectati la alte dispozitive.

®  Nu utilizati baterii vechi si noi, diferite marci sau produse chimice.

®  Nu incarcati, deteriorati si nu deschideti bateria.

®  Nu inghititi bateria. Daca o baterie este inghititd, contactati imediat un medic.

®  Utilizati Intotdeauna produsul conform destinatiei.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA A BATERIILOR/ACUMULATORILOR

®  Nu lasati bateriile/acumulatorii la iTndemana copiilor. Daca este Inghitit, solicitati imediat sfatul medicului!

®  Bateriile de unica folosinta nu trebuie reincarcate. Bateriile/acumulatorii nu trebuie sa fie scurtcircuitati si/sau deschisi. Acest lucru poate

provoca supraincalzire, incendiu sau explozie.
®  Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in foc sau in apa.
®  Bateriile/acumulatorii nu trebuie niciodata supusi la solicitari mecanice.
®  Risc de scurgere de acid din baterii/acumulatoare.
®  Evitati conditiile si temperaturile extreme care pot afecta bateriile / acumulatorii, de ex. radiatoare / lumina directa a soarelui.

®  Daca bateriile/acumulatorii se scurg, evitati contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Clatiti imediat zonele afectate cu
apa curatd si consultati un medic!

e Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/acumulatorilor pot provoca arsuri chimice la contactul cu pielea. Prin urmare, ar trebui sa purtati
madnusi de protectie adecvate Intr-un astfel de caz.

[ ] SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT

o Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
posibilitdtile de eliminare a produsului uzat sunt furnizate de catre oficiul municipal sau municipal.

Acest produs respecta cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene
si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Acest produs respecta cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica, RoHS.

é Produs neadecvat copiilor sub 3 ani. Contine piese mici care se pot desprinde si, daca sunt Inghitite, provocand sufocare sau rani.
Pentru utilizare numai sub supravegherea unui adult.

Produsul indeplineste cerintele standardului EN 71.



Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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Caro senhor ou senhora, obrigado por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacgoes, pois o ndo cumprimento de suas instru¢des pode representar uma ameaga a
vida ou a saude.

DESCRICAOQ DO DISPOSITIVO

Um avido de brinquedo feito de poliestireno leve e durdvel é uma étima opgao para criangas e adultos. Gragas ao seu formato aerodindmico e baixo
peso, o modelo paira perfeitamente no ar, permitindo voos longos e espetaculares.

Por razodes de seguranga e certificacdo CE, o produto ndo pode ser reconstruido ou modificado de nenhuma forma. Se vocé usar o produto para
finalidades diferentes das descritas anteriormente, o produto podera ser danificado. Além disso, o uso indevido pode causar perigos como curto-
circuitos, incéndio, choque elétrico, etc.

INSTRUCOES DE USO

®  (Certifique-se de que os componentes do cofrinho estejam montados corretamente e que ele ndo esteja danificado.

®  Insira as pilhas conforme indicado, prestando atencéo a polaridade correta (+ e -).
® Insira a asa principal — deslize a asa através do orificio central na fuselagem até que as asas estejam uniformemente estendidas

® Instale a asa traseira - insira-a no local apropriado:
©  Diagonal - para um efeito de rolamento de barril ou acrobacia
O  Vertical - para voo reto

®  Certifique-se de que todas as pegas estejam bem encaixadas e ndo caiam durante o langamento.

® Tnicie o dispositivo

Instrucdes de substituicio da bateria:

® [nsira as pilhas corretamente, prestando atencéo a polaridade +/-.

Use apenas um tipo de bateria.

Substitua sempre o conjunto completo de pilhas.

Pilhas gastas devem ser removidas do aparelho e nunca jogadas no fogo.
Nunca tente carregar baterias comuns.

Guarde as baterias ndo utilizadas na embalagem, longe de objetos metalicos.

Nao deixe criangas sem supervisao.

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a quaisquer danos visiveis.
e Em caso de entrega incompleta ou se vocé notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta
de servico.

DADOS TECNICOS
e  Material: poliestireno

Perfeitamente equilibrado

Ele pode voar vérias dezenas de metros

Muito leve

Forma aerodindmica

Parametros de voo perfeitos

Fonte de alimentacdo: 3 baterias AG3

Dimensdes:

©  Comprimento: 47cm

o Envergadura: 49cm e 22cm

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Produto ndo adequado para criangas menores de 3 anos. Contém pecas pequenas que podem se soltar e, se ingeridas, causar asfixia ou
ferimentos. Para uso somente sob supervisdo de um adulto.

® O produto nado deve ser modificado para ndo comprometer a seguranca.

®  Nao utilize o produto se alguma pega estiver faltando ou danificada.

®  (Os componentes do conjunto ndo devem ser submetidos a tratamentos térmicos, quimicos ou de qualquer outro tipo.
®  Naio exponha o produto a condi¢des climdticas adversas.

® Limpe com um pano umido, sem usar produtos quimicos.

®  Nao mergulhe o dispositivo em agua.



Para limpeza, use um pano imido ou um detergente suave.

Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem vigilancia. Criancas podem brincar com eles, o que é perigoso.
Nao exponha o produto a esfor¢os mecanicos.

Néo guarde pegas desmontadas em locais onde criancas possam acessa-las.

Se a operagdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizagdo. A operagdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condigdes desfavoraveis ou - tiver sido excessivamente carregado durante o transporte.

E proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada. Se o cabo estiver danificado, é proibido fazer reparos por conta propria.
Néo desmonte o dispositivo vocé mesmo.

Ndo utilize perto de trafego rodoviario.

Ndo jogue a aeronave em diregdo ao seu rosto.

Use somente sob supervisdo de um adulto.

Ndo jogue a aeronave em espagos fechados.

Este é um brinquedo recreativo — ndo o conecte a outros dispositivos.

Ndo utilize pilhas novas e velhas, marcas ou produtos quimicos diferentes.

Nao carregue, danifique ou abra a bateria.

Ndo engula a bateria. Se uma bateria for engolida, entre em contato com um médico imediatamente.

Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA BATERIAS/ACUMULADORES

Mantenha pilhas/acumuladores fora do alcance de criancas. Em caso de ingestdo, procure atendimento médico imediatamente!

Baterias descartaveis ndo devem ser recarregadas. Pilhas/acumuladores ndo devem ser submetidos a curto-circuito e/ou abertos. Isso pode
causar superaquecimento, incéndio ou explosao.

Nunca jogue pilhas/acumuladores no fogo ou na agua.

Baterias/acumuladores nunca devem ser submetidos a estresse mecanico.

Risco de vazamento de acido de baterias/acumuladores.

Evite condicdes e temperaturas extremas que possam afetar as baterias/acumuladores, por exemplo: radiadores / luz solar direta.

Se houver vazamento de pilhas/acumuladores, evite o contato da pele, olhos e mucosas com os produtos quimicos! Enxague as areas
afetadas imediatamente com 4gua limpa e consulte um médico!

Baterias/acumuladores com vazamento ou danificados podem causar queimaduras quimicas quando em contato com a pele. Portanto, vocé
deve usar luvas de protecdo adequadas nesse caso.

DICAS E INFORMACOES SOBRE GERENCIAMENTO DE EMBALAGENS USADAS
A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

atende aos requisitos europeus e nacionais sobre seguranga de dispositivos e produtos.

( e Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que se aplicam a ele, RoHS.

é Produto ndo adequado para criancas menores de 3 anos. Contém pecas pequenas que podem se soltar e, se ingeridas, causar asfixia ou

ferimentos. Para uso somente sob supervisdo de um adulto.

O produto atende aos requisitos da norma EN 71.



Reservamo-nos o direito de fazer alteracdes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMu TOCIIOIMHE WUJIA I'OCII0XKO, 6nar0,qapHM By, ue 3aKyIHXTe Halllus HpOAyKT!

HPE/I[I/I Jia U3I10/13BaTe IIpoAyKTa, MOJId, IIpoueTeTe C/IeJHUTE NMHCTPYKLINY, 3a [la OCUT'YpUTE IIpaBU/THATA yHOTpe6a Ha IMpoAYKTa.

Mounsi, 3ana3eTe ToBa PBKOBOZCTBO 3a 6’]:,[{6]].[1/1 CIIpaBKH U CHEABaﬁTe HeroBuTe IperopuKy, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKIJUUTE MOXKe [1a
TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

OV CAHUE HA YCTPOMCTBOTO

Urpauka camosieT, U3paboTeH OT JIeK ¥ U3PHK/IMB MIOJIMCTUPOJI, € UyfeCeH BapUaHT 3a Jlella ¥ Bb3pacTHU. biiarojiapeHyie Ha aepoJrHaMyU4HaTa CU
(hopMa 1 HHUCKO TeIvio, MOZIe/TbT ce pee 1epheKTHO BbB Bb3/lyXa, KOETO I103B0JIsIBA JB/TH 1 3Pe/IUIIHU TI0JIeTH.

Or cpobpaxkenus 3a 6ezonacHoct u CE cepruduippaHe, MPOAYKTHT He MOXKe /ia Ob/ie pEKOHCTPYHUpPaH WM MOAUGUILMPaH M0 HUKAKbB HAUMH. AKO
M3110/13BaTe NPOJYKTa 3a Lie/I, Pa3/IMYHU OT ONUCAHUTE T10-TOope, IPOAYKTHT MOXKe Ja ce MOBpeAu. B fomb/aHeHNe, HenpaBU/IHaTa yrnorpeba Moxe Ja
TIPUYMHU OMaCHOCTH KaTo KbCO CheJMHeHHe, IT0Kap, TOKOB y/ap U fp.

YKA3AHWA 3A YIIOTPEBA
®  VYBepere Ce, ue KOMIIOHEHTHTe Ha KACHUKaTa Ca NPaBU/IHO CITI00EHH U Ue He e TIOBPeZieHa.
® [locraBete GaTepunTe, KakTo e 0TOE/IsI3aHO, KaTO BHUMABare 3a MPaBH/IHUS MO/IpUTeET (+ U -).
® [locTaBeTe OCHOBHOTO KPWJIO — [UTb3HeTe KPHUJIOTO Ipe3 LieHTPaHUs OTBOP Ha (ro3esiaxa, JI0KaTo Kpriiara Ce YAb/DKaT pPaBHOMEPHO

®  MoHTupaiiTe 3aJHOTO KPUJIO - IIOCTaBeTe TO B MOAXOASIIOTO:
©  NuaronHan - 3a 6apesn uiu akpobarrueH eexr
O BepTHKa/HO - 3a MPaB TOJeT

®  YBeperTe ce, Ue BCHUKM YacCTH Ca 3[paBo 3aKpelleH! U He U3I1aJiaT 110 BpeMe Ha XBbP/ISIHETO.

®  (CraprupaiiTe yCTPOHCTBOTO

I/IHCTQYKHI/II/I 34 CMAHA4 Ha ﬁaTepmlTa:
o Morsi, mocTaBeTe 6aTep1/u/1Te TMpaBU/IHO, KaTO BHUMaBarTe 3a +/- TMOJIAPHOCTTA.

W3mo/n3BaiiTe caMo e[iviH THUIT barepust.

Bunary cmeHstiiTe 1je/1s1 KOMIUIEKT GaTepu.

H3TomeHuTe 6aTepyu TpsibBa Jja Ce OTCTPaHsBAT OT YCTPOMCTBOTO M HUKOTA /ja He Ce XBBPJISAT B OI'bH.
Huikora He ce onuTBaiiTe Jja 3apexxiate 0OMKHOBeHU barepuu.

CLXpaHHBaﬁTe HeHn3I10/I3BaHuTe 6ElTepI/II/I B TeXHHUTE OIIAKOBKU fajieye OT MeTa/IHU ITpeAMeTH.

He ocraesiite feuara 6e3 Ha30p.

CBBET

®  YcTpoiicTBOTO TpsibBa ia ce MPOBepH 3a KOMIUIEKTHOCT Ha /J0CTaBKaTa U BUVIMU TIOBPEZH.
e B cyuaii Ha HelbJ/IHA [JOCTaBKa MM ako 3abesiexxriTe NoBpe/ia nopajiu AedeKTHa ONaKoBKa WM TPAHCIIOPT, MOJIsl, CBbPJKeTe Ce C ropelrara
JIMHUS 32 06CITy>KBaHe.

TEXHUYECKHW JAHHU

Marepuasn: NonuCTUpeH

IMepdekTHO HanaHcupaH

Moske Jja 71eTH HSIKOJIKO [leCeTKU MeTpa

Msuoro ek

AepogrHamuyHa dpopmMa

[NepdekTHU MapaMeTpH Ha IojieTa

3axpanBaHe: 3 x AG3 barepun

Pasmepu:

°©  IwsmkuHa: 47cMm

©  Pa3max Ha kpuiara: 49cm 1 22cm

MNHCTPYKIINUA 3A BE3OITIACHOCT

®  TIpoAYKTBT He e MOAXOASL] 3a Aelja 1og, 3 roguH. ChAbpka MaJIKM YacTH, KOUTO MOTaT Jja Ce OTZeJIST U TIPH TIOIUThIIaHe /ja IPUUHHAT
3a/lylllaBaHe WM HapaHsiBaHe. 3a yroTpeba camo 1o Hab/rozieHre Ha Bb3pacTeH.

® [IpoxykTsT He TpsibBa Jja ce MoAMGULIMPa, 3a [a He Ce 3acTparuy 6e30macHOCTTa.

®  He u3mnon3BaiiTe NpoAYyKTa, aKo HSIKOW YaCTH JIUIICBAT WM Ca ITOBPeZieH!.

®  KoMmoHeHTHTe Ha KOMIIJIEKTa He TpsibBa /ja ce Iofjiarat Ha TepMUYHA, XMMHYeCcKa W Apyra obpaboTka.
®  He u3naraiiTe nNpoAyKTa Ha CypoBU KIMMaTHYHU yCIOBHSI.

®  TlouncTBaiiTe ¢ BfaKHa KbpIIa, Oe3 fa 3Ion3BaTe XUMUKaIH.

®  He norarnsiiiTe yCTPOICTBOTO BLB BOAA.



3a MouyKrCTBaHe U3IT0JI3BakTe B/IayKHA KbpIla WIX MEK IMOYUCTBall] rperiapar.

YBepeTe Ce, Ue OraKOBbYHUTE MaTepraid He Ca OCTaBeHU 6e3 Ha/J30p. ,E[euaTa Morar fa CH urpasr C T4X, KOeTO € OIlaCHO.
He u3snaraiite TMpOAYKTa HAa MEXaHUYHO HaTOBapBaHe.

He CLXpaHﬂBaﬁTE Hecrio6eHr YyacTy Ha MeCTa, KbETO AellaTa UMaT AOCTBIT A0 TAX.

Axo 6e3omacHara paboTa Beue He e Bb3MOXKHA, TIpekpareTe yroTpebara u obe3ormacere MpoAyKTa cpelily oBTopHa yrorpeba. Be3onacHara
paboTa Beue He e BE3MOXKHA, aKO MPOAYKTHT: - € OUJI [OBpe/ieH, - He (YHKLIMOHMPA [TPABUJIHO, - € G1/ CbXpaHsBaH 3a NPOAB/DKUTE/IEH
TIepyoy, OT BpeMe NpU HeO/IarornpusiTHYA YCIOBUSI WM - € G1JT IPEKOMEPHO HAaTOBAPEH 10 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

3abpaHeHo e M3I0/13BaHETO Ha MPOJAYKTA, aKO HSKOSI 4acT e MoBpeeHa. AKO KabesTbT e TIOBpe/ieH, e 3a0paHeHo /ia U3BbpIIBaTe PEMOHT

cammu.
He pasmiobsiBaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMHU.

He u3non3eatiTe B 6/1M30CT 10 TBTHO [IBHKEHHE.

He xBbpsiiiTe camoreTa KbM JIULIETO CH.

V3nosn3BaiiTe camo 1of, Hab/rofieHre Ha Bb3pacTeH.

He xBbprsiiiTe camorneTa B 3aTBOPeHH MIPOCTPAHCTRA.

ToBa e urpauka 3a pa3BJieueHue — He 51 CBbP3BaliTe C IPYr'y yCTPOMCTBA.

He u3non3eatiTe ctapy ¥ HOBU OaTepyH, pa3uuHM MapKy WM XUMUKaH.

He 3apexxziaiiTe, He MOBpeXX/jaliTe U He OTBapsiiiTe barepusiTa.

He norbiaiite 6atepusita. Ako 6atepusita 6b/ie IOrb/iHaTa, He3a0aBHO Ce CBBPIKeTe C JieKap.

Bunaru nsmnosnsBaiite pofiyKra Mo IpeAHa3sHaueHue.

MHCTPYKIINHN 3A BE3OITACHOCT HA BATEPUW/AKYMYJIATOPU

ar

[Tasere 6aTeprnTe/aKyMynaTopuTe iasied OT fielia. I1pu norbliaHe He3abaBHO MOTHPCETe MeAULIMHCKA TTOMOLL!

Barepuurte 3a efiHOKpaTHa ynorpeba He TpsibBa Jia ce rpe3apesxzar. barepuure/akymynaroprte He TpsibBa ia Ce CBbP3BaT HAKbCO W/WIN
oTrBapAT. ToBa MOXKe Zla MPUUKHU TIperpsiBaHe, 110Kap WM eKCII03Usl.

Huxkora He xBbpJisiiiTe 6aTepyn/aKymy/naTopy B OI'bH WX BOJA.

Barepuure/akyMy/iaTopuTe HUKOTa He TpsibBa [ia Ce MozyiaraT Ha MexaHW4HO HaToBapBaHe.

PHCK OT M3THYaHe Ha KUCeMHA OT OaTeprn/aKyMy/aTopy.

U36srBaiiTe eKCTPeMHH YC/IOBUSI M TeMIIepaTypy, KOUTO MOTarT /ia MOB/IHSST Ha OaTeprnTe/akyMy/naTopuTe, Harp. pajuaTopy / Ipsika
C/TbHYEeBA CBeT/IMHA.

ITpu u3tTuaHe Ha OGaTepyu/aKyMy/aTopy U30ArBaliTe KOHTAKT Ha KO)KaTa, OUMTe U JIMTaBULUTe C XUMHUKanuTe! He3abaBHO U3IiakHeTe
3acerHaTuTe MecTa C UMCTa BOJa U OTH/JeTe Ha JleKap!

V3THyaIly WM noBpe/ieHy batepyi/aKyMy/IaTopy MOTaT Jla IPUYMHAT XUMHUeCKH M3rapsHUs IIPU KOHTAaKT C Ko)KaTa. 3aToBa B TaKbB
Citydaid TpsibBa la HOCHTE MOAXO/SLIN 3alUTHU PhKaBHLIU.

CBBETU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/IEHWUE HA M3ITIOJ/I3BAHU OITAKOBKIA

OmnakoBKara e HaripaBeHa OT €KOJIOTMYHO YKUCTHU MaTepuasiv, KOUTO Morar fa 6’bﬁ[aT H3XBBPJIEHU B MEeCTHHA LEHTHP 3a peliuK/IMpaHe.

V3r10/13BaHMSAT ONIAaKOBBbUEH MaTepuas TpsibBa Jia ce J0CTaBH [0 IIYHKTA 3a U3XBbpJIsHe Ha OTIMA/bLY, ONpe/ie/ieH OT MEeCTHUTE B/IACTH.
VHdopmaLys 3a Bb3MO)KHOCTHTE 3a U3XBBPJISIHE Ha M3M0/13BaHuUsI TIPOJYKT Ce MpeocTaBsi OT OBLMHCKaTa WK IpajicKara Ciyxoa.

< ‘ To3u TIPOAYKT OTroBaps Ha U3MCKBaHUATA HAa CbOTBETHHUTE EBPOHeﬁCKH Y HalJUOHA/IHU JVPEKTUBH, KOUTO C€ OTHACAT 3a Hero.

TTpoAyKTHT OTrOBAps Ha eBPOMNeNCKUTe U HalMOHA/THY W3MCKBAaHMS 3a 6e3011aCHOCT Ha YCTPOMCTBaTa U MPOAYKTHUTE.

To31 MPOAYKT OTrOBapsi Ha M3UCKBAaHUSATA Ha ChOTBETHUTE eBPOIIEHCKY U HAllMOHAHU AUPEKTHBH, KOUTO Ce OTHACST 3a Hero, RoHS.

é IIponyKTBT He e mozAxoAALY 3a fella 1o, 3 roguHy. Chbprka MaKM 4acTH, KOUTO MOTarT /ia ce OTZe/IST U IPY NOIVIbLIaHe /ja IPUUNHAT

3a/lylllaBaHe WM HapaHsABaHe. 3a yrIOTpe6a CaMo 1oJ HaﬁflIO,E[eHI/Ie Ha Bb3pPACTEH.

IIpopyKTBT OTrOBaps Ha U3UCKBaHUATA Ha cTaHjapT EN 71.



3ama3Bame CHU MpaBOTO [d IMpaBHUM IIPOMEHH B TEKCTa, ,ELPI3aI>iHa U TeXHUYeCKHTe JdHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeaynpexaeHue.



HU

Tisztelt Holgyem vagy Uram! Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

A termék hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznalaténak biztositdsa érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi hivatkozas céljabol, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.
KESZULEK LEIRAS
A konnyli és strapabird polisztirolbél késziilt jatékrepiil6 nagyszerli valasztds gyerekeknek és feln&tteknek. Aerodinamikus formdjanak és kis

sulyanak koszonhet6en a modell tokéletesen lebeg a leveg6ben, igy hosszt és latvanyos repiiléseket tesz lehetGvé.

Biztonsagi és CE-tanusitasi okokbdl a terméket semmilyen médon nem szabad 4tépiteni vagy moédositani. Ha a terméket a korabban leirtaktdl eltér6
célokra hasznélja, a termék megsériilhet. Ezenkiviil a nem megfelel6 hasznalat olyan veszélyeket is okozhat, mint példaul révidzarlat, tiizet,
aramiitést stb.

HASZNALATI UTASITAS

®  (Gy6z6djon meg arrdl, hogy a persely elemei megfelel6en vannak Gsszeszerelve, és nem sériiltek.

®  Helyezze be az elemeket a jelzett médon, tigyelve a helyes polaritasra (+ és -).
®  Helyezze be a f6 szarnyat — csisztassa at a szarnyat a torzs k6zéps6 nyilasan, amig a szarnyak egyenletesen ki nem nytlnak

®  Szerelje be a hatsé szarnyat - helyezze be a megfelel helyre:
O Atlés - hordéhengerhez vagy akrobatikus hatashoz
O  Fiiggbleges - egyenes repiiléshez

®  Ugyeljen arra, hogy minden alkatrész biztonsagosan illeszkedjen, és ne essen ki dobds kézben.

® Inditsa el a késziiléket

Elemcsere utasitasok:

®  Kérjiik, helyesen helyezze be az elemeket, tigyelve a +/- polaritasra.

Csak egyfajta akkumulétort hasznaljon.

Mindig cserélje ki a teljes elemkészletet.

A lemeriilt elemeket ki kell venni a késziilékbsl, és soha nem szabad t{izbe dobni.
Soha ne prébélja meg normal akkumulatorokat tolteni.

A fel nem hasznalt elemeket a csomagolasukban tarolja, fémtérgyaktdl tavol.

Ne hagyja a gyerekeket feliigyelet nélkiil.

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitas hidnytalanséga és a lathat6 sériilések szempontjabél.
e  Hidnyos kiszallitas esetén, vagy ha hibas csomagolas vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forr6dréthoz.
MUSZAKI ADATOK
e  Anyaga: polisztirol
Tokéletesen kiegyenstilyozott
Tobb tucat métert tud repiilni
Nagyon konnyti
Aerodinamikai forma
Tokéletes repiilési paraméterek
Tépellatas: 3 x AG3 elem
Meéretek:
© Hossza: 47 cm
©  Széarnyfesztavolsag: 49 cm és 22 cm

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék 3 év alatti gyermekek szdmdra nem alkalmas. Apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek levéalhatnak, és lenyelés esetén fulladast
vagy sériilést okozhatnak. Csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhatd.

® A terméket nem szabad ugy mddositani, hogy az ne veszélyeztesse a biztonsagot.

® Ne hasznadlja a terméket, ha valamelyik alkatrész hidnyzik vagy sériilt.

® A beallitott alkatrészeket nem szabad termikus, kémiai vagy egyéb kezelésnek kitenni.
® Ne tegye ki a terméket zord id6jarasi viszonyoknak.

®  Tisztitsa meg nedves ruhaval, vegyszerek hasznalata nélkiil.

®  Ne meritse vizbe a késziiléket.

® A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitészert.



®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek jatszhatnak veliik, ami veszélyes.
® Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek.
®  Ne tdrolja az 6ssze nem szerelt alkatrészeket olyan helyen, ahol gyerekek hozzaférhetnek.

® Ha a biztonsagos miikodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és biztositsa a terméket az Gjrahasznalat ellen. A biztonsagos
tizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfeleléen, - hosszabb ideig, kedvezétlen koriilmények kozott
taroltdk, vagy - szallitas kozben ttlsdgosan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmely része sériilt. Ha a kabel megsériilt, tilos sajat maga elvégezni a javitast.
®  Ne szerelje szét a késziiléket sajat maga.

®  Ne hasznélja kozuti forgalom kozelében.

® Ne dobja az arcaba a repiil6gépet.

®  (Csak feln6tt feliigyelete mellett haszndlja.

® Ne dobja a repiil6gépet zart térbe.

® [z egy szabadidds jaték — ne csatlakoztassa méas eszk6zokhoz.

®  Ne hasznéljon régi és 1ij elemeket, kiilonb6z6 markaji vagy vegyszereket.

®  Ne t6ltse, ne rongalja vagy nyissa fel az akkumulatort.

®  Ne nyelje le az akkumulétort. Ha egy elemet lenyel, azonnal forduljon orvoshoz.

®  Mindig rendeltetésszer(ien haszndlja a terméket.

AZ ELEMEK/AKKUMULATOROK BIZTONSAGI UTASITASAI

® Az elemeket/akkukat tartsa tavol a gyermekekt6l. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!

® Az eldobhat6 elemeket nem szabad djratolteni. Az elemeket/akkumuléatorokat nem szabad révidre zérni és/vagy kinyitni. Ez tilmelegedést,
tiizet vagy robbanast okozhat.

®  Soha ne dobja az elemeket/akkumulatorokat téizbe vagy vizbe.
® Az elemeket/akkumuldtorokat soha nem szabad mechanikai igénybevételnek kitenni.
®  Savszivargas veszélye az elemekbdl/akkumuléatorokbol.

®  Keriilje a szélsGséges koriilményeket és hémérsékleteket, amelyek hatassal lehetnek az elemekre/akkumulatorokra, pl. radiatorok /
kozvetlen napfény.

® Ha az elemek/akkumulatorok szivarognak, keriilje a vegyszerek borrel, szemmel és nyalkahartyéval valo érintkezését! Az érintett
teriileteket azonnal 6blitse le tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

e Aszivargd vagy sériilt elemek/akkumulatorok bdrrel érintkezve vegyi égési sériiléseket okozhatnak. Ezért ilyen esetben megfelel6
véddkesztytit kell viselnie.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ

G A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kozpontban lehet leadni.
A hasznalt csomagoléanyagokat a helyi hatésdgok éltal kijelolt hulladéklerako helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehet8ségeirdl az 6nkormanyzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

Ez a termék megfelel a vonatkozo eurdpai és nemzeti irdnyelvek ra vonatkoz6 kovetelményeinek. A termék megfelel a késziilékek és
termékek biztonsagara vonatkozo eurdépai és nemzeti kovetelményeknek.

Ez a termék megfelel a vonatkozd eurdpai és nemzeti iranyelvek (RoHS) kovetelményeinek.

l' A termék 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas. Apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek levélhatnak, és lenyelés esetén fulladast
vagy sériilést okozhatnak. Csak feln6tt feliigyelete mellett hasznalhaté.

A termék megfelel az EN 71 szabvéany kovetelményeinek.



Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitasanak és miiszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatasara.



DK

Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Far du bruger produktet, bedes du laese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ENHEDSBESKRIVELSE

Et legetgjsfly lavet af let og holdbart polystyren er en fantastisk mulighed for bgrn og voksne. Takket vere sin aerodynamiske form og lave vagt
svaver modellen perfekt i luften, hvilket muligger lange og spektakulere flyvninger.

Af sikkerheds- og CE-certificeringsmeessige arsager ma produktet ikke genopbygges eller modificeres pa nogen made. Hvis du bruger produktet til
andre formal end de tidligere beskrevne, kan produktet blive beskadiget. Derudover kan forkert brug forarsage farer sdsom kortslutninger, brand,
elektrisk stgd osv.

BRUGSANVISNING

®  Sorg for, at sparekassekomponenterne er korrekt samlet, og at de ikke er beskadiget.

®  Indset batterierne som markeret, og veer opmerksom pé den korrekte polaritet (+ og -).
® Indset hovedvingen — skub vingen gennem centerhullet i flykroppen, indtil vingerne er jeevnt strakte ud

®  Monter den bagerste flgj - indset den i den passende:
O  Diagonal - til en tgnderulle- eller akrobatikeffekt
O  Lodret - til lige flyvning

®  Sorg for, at alle dele sidder sikkert og ikke falder ud under kastet.
®  Start enheden

Instruktioner for udskiftning af batteri:

®  Indset batterierne korrekt, veer opmeerksom pa +/- polariteten.

®  Brug kun én type batteri.
®  Udskift altid hele settet af batterier.
®  Opbrugte batterier skal fjernes fra enheden og aldrig kastes i ild.
® Forsgg aldrig at oplade almindelige batterier.
®  Opbevar ubrugte batterier i deres emballage vaek fra metalgenstande.
® Efterlad ikke bgrn uden opsyn.
TIP
®  Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldsteendighed og eventuelle synlige skader.
o [ tilfelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte
servicehotline.
TEKNISKE DATA

Materiale: polystyren

Perfekt afbalanceret

Den kan flyve flere dusin meter
Meget let

Aerodynamisk form

Perfekte flyveparametre
Strgmforsyning: 3 x AG3 batterier
Dimensioner:

©  Lengde: 47 cm

©  Vingefang: 49cm og 22cm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Produktet er ikke egnet til bgrn under 3 ar. Indeholder sma dele, der kan lgsne sig og ved indtagelse forarsage kvelning eller skade. Ma
kun bruges under opsyn af voksne.

®  Produktet bar ikke modificeres for ikke at bringe sikkerheden i fare.

®  Brug ikke produktet, hvis nogen dele mangler eller er beskadiget.

®  De indstillede komponenter ma ikke udsettes for termisk, kemisk eller andre former for behandling.
®  Udseat ikke produktet for harde vejrforhold.

® Renggr med en fugtig klud uden brug af kemikalier.

®  Nedsank ikke enheden i vand.



®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bern kan lege med dem, hvilket er farligt.
®  Udset ikke produktet for mekanisk belastning.

®  Opbevar ikke usamlede dele pé steder, hvor bgrn kan fa adgang til dem.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke l@ngere mulig, hvis
produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold eller - har veret
belastet for meget under transporten.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget. Hvis kablet er beskadiget, er det forbudt at udfere reparationer selv.
®  Skil ikke enheden selv ad.

®  Ma ikke bruges i neerheden af vejtrafik.

®  Kast ikke flyet mod dit ansigt.

®  Brug kun under opsyn af voksne.

®  Kast ikke flyet i lukkede rum.

®  Dette er et rekreativt legetgj - tilslut det ikke til andre enheder.

®  Brug ikke gamle og nye batterier, forskellige meerker eller kemikalier.

®  Batteriet ma ikke oplades, beskadiges eller dbnes.

®  Undlad at sluge batteriet. Hvis et batteri sluges, skal du straks kontakte en leege.

®  Brug altid produktet efter hensigten.

BATTERIER/AKKUMULATORER SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Opbevar batterier/akkumulatorer utilgengeligt for bern. Sgg straks leege ved indtagelse!

®  Engangsbatterier ma ikke genoplades. Batterier/akkumulatorer ma ikke kortsluttes og/eller abnes. Dette kan forarsage overophedning,
brand eller eksplosion.

®  Smid aldrig batterier/akkumulatorer i ild eller vand.

®  Batterier/akkumulatorer ma aldrig udsettes for mekanisk belastning.

®  Risiko for syrelekage fra batterier/akkumulatorer.

®  Undga ekstreme forhold og temperaturer, der kan pavirke batterier/akkumulatorer, f.eks. radiatorer / direkte sollys.

®  Hvis batterier/akkumulatorer leekker, undgd kontakt af hud, gjne og slimhinder med kemikalierne! Skyl straks de bergrte omrader med rent
vand og sgg lege!

e  Uteatte eller beskadigede batterier/akkumulatorer kan forarsage kemiske forbreendinger, nar de kommer i kontakt med huden. Derfor bgr du
bere passende beskyttelseshandsker i et sadant tilfeelde.

[ ] TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

S Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.
Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der geelder for det. Produktet opfylder
europaiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europaiske og nationale direktiver, der gelder for det, RoHS.

|’ Produktet er ikke egnet til bgrn under 3 ar. Indeholder smé dele, der kan lgsne sig og ved indtagelse forarsage kveelning eller skade. Ma
kun bruges under opsyn af voksne.

Produktet opfylder kravene i EN 71-standarden.



Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage e@ndringer af produktets tekst, design og tekniske data.



SK
VéZeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zaistili spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretozZe nedodrZanie jeho pokynov mozZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

POPIS ZARIADENIA

Hracie lietadlo vyrobené z l'ahkého a odolného polystyrénu je skvelou volbou pre deti aj dospelych. Vd'aka aerodynamickému tvaru a nizkej
hmotnosti sa model dokonale vznéasa vo vzduchu, ¢o umoziiuje dlhé a velkolepé lety.

Z bezpecnostnych dévodov a z dovodov certifikacie CE sa vyrobok nesmie Ziadnym sposobom prestavovat’ ani upravovat. Ak produkt pouZivate na
iné ucely, ako si vysSie uvedené, moZe sa poskodit. Okrem toho mdZe nespravne pouZitie sposobit nebezpecenstvo, ako je skrat, poZiar, zasah
elektrickym pridom atd’.

NAVOD NA POUZITIE

®  Skontrolujte, ¢i si komponenty pokladni¢ky sprdvne zmontované a ¢i nie st poskodené.

®  VlozZte batérie podl'a oznacenia, pricom dbajte na spravnu polaritu (+ a -).

VlozZte hlavné kridlo — presuiite kridlo cez stredovy otvor v trupe, kym sa kridla rovnomerne neroztiahnu

NainStalujte zadné kridlo - vloZte ho do prislusného:
O  Uhlopriecka - pre efekt valca alebo akrobacie
O  Vertikalne - pre priamy let

®  Uistite sa, Ze vSetky Casti st bezpe¢ne usadené a pocas hodu nevypadnu.

®  Spustite zariadenie

Pokyny na vymenu batérie:

®  VloZte batérie spravne, davajte pozor na polaritu +/-.

PouZivajte iba jeden typ batérie.

VZdy vymefite celd sadu batérii.

Vybité batérie je potrebné vybrat’ zo zariadenia a nikdy ich nevhadzovat’ do ohna.
Nikdy sa nepokiisajte nabijat’ bezné batérie.

NepouZité batérie skladujte v ich obale mimo kovovych predmetov.

Nenechavajte deti bez dozoru.

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditeI'né poskodenia.
eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v dosledku nespravneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
linku.

TECHNICKE UDAJE

Materidl: polystyrén

Dokonale vyvazZené

Dokaze preletiet’ niekolko desiatok metrov

Vel'mi l'ahké

Aerodynamicky tvar

Perfektné letové parametre

Napéjanie: 3 x AG3 batérie

Rozmery:

o DI7ka: 47 cm

o Rozpétie kridel: 49 cm a 22 cm

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé casti, ktoré sa mozu oddelit’ a v pripade prehltnutia m6zZu spdsobit’ udusenie
alebo zranenie. Na pouZitie len pod dohfadom dospelej osoby.

®  Vyrobok by sa nemal upravovat, aby nebola ohrozena bezpecnost'.

®  Vyrobok nepouZzivajte, ak niektoré casti chybaju alebo su poSkodené.

®  Komponenty stipravy by nemali byt vystavené tepelnému, chemickému alebo inému spracovaniu.
®  Nevystavujte vyrobok nepriaznivym poveternostnym podmienkam.

e  (istite vlhkou handri¢kou, bez pouZitia chemikalii.

®  Nepondrajte zariadenie do vody.



® Na Cistenie pouzite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi mo6zu hrat’, ¢o je nebezpecné.
® Nevystavujte vyrobok mechanickému naméahaniu.

®  Neskladujte nezmontované diely na miestach, kde k nim maju pristup deti.

® Ak uZ nie je mozZna bezpecnd prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka uz nie
je mozZna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouzivat vyrobok, ak je niektora cast’ poskodena. Ak je kabel poskodeny, je zakdzané vykonavat' opravy sami.
®  Zariadenie sami nerozoberajte.

®  NepouZivajte v blizkosti cestnej premavky.

®  Nehéadzte lietadlo smerom k vaSej tvéri.

®  Pouzivajte len pod dohl'adom dospelej osoby.

®  Nevyhadzujte lietadlo v uzavretych priestoroch.

®  Toto je rekreacnd hracka — nepripajajte ju k inym zariadeniam.

®  NepouZivajte staré a nové batérie, rozne znacky alebo chemikalie.

®  Batériu nenabijajte, neposkodzujte ani neotvarajte.

®  Batériu neprehitajte. Ak dbjde k prehltnutiu batérie, ihned kontaktujte lekéra.

®  Vidy pouZivajte vyrobok podl'a uréenia.

BATERIE/AKUMULATORY BEZPECNOSTNE POKYNY
®  Batérie/akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti. Pri poZiti okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc!

®  Jednorazové batérie sa nesmti nabijat’. Batérie/akumulatory nesmu byt skratované a/alebo otvorené. MéZe to sposobit’ prehriatie, poZiar
alebo vybuch.

®  Batérie/akumulétory nikdy nevhadzujte do ohiia alebo vody.

®  Batérie/akumulatory by nikdy nemali byt vystavené mechanickému namahaniu.

® Riziko uniku kyseliny z batérii/akumulatorov.

®  Vyhybajte sa extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré mézu ovplyvnit’ batérie/akumulétory, napr. radiatory / priame slne¢né svetlo.

® Ak batérie/akumulatory vytecu, zabrante kontaktu pokozky, o¢i a sliznic s chemikaliami! Postihnuté miesta ihned’ oplachnite Cistou vodou
a navstivte lekéara!

e VyteCené alebo poSkodené batérie/akumulatory mézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ chemické popéleniny. Preto by ste v takom pripade
mali nosit’ vhodné ochranné rukavice.

® TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

o Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recykla¢nom stredisku.
Pouzity obalovy materiél odovzdajte na miesto likvidacie odpadu urcené miestnymi tradmi. Informécie o mozZnostiach likvidacie
pouzitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky urad.

Tento vyrobok spliia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vzt'ahuji. Vyrobok spliia eurépske a
narodné poziadavky na bezpec€nost zariadeni a produktov.

Tento produkt spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vztahujii, RoHS.

|’ Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé Casti, ktoré sa m6zu oddelit’ a v pripade prehltnutia mézZu sposobit’ udusenie
alebo zranenie. Na pouzitie len pod dohf'adom dospelej osoby.

Vyrobok spiiia poZiadavky normy EN 71.



Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch produktu bez upozornenia.
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Arvoisa herra tai rouva, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen oikean kayton.

Sdilytd tdmé opas mydhempada tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden
vaaran.

LAITTEEN KUVAUS

Kevyestd ja kestdvéstd polystyreenistd valmistettu lelulentokone on loistava vaihtoehto lapsille ja aikuisille. Aerodynaamisen muotonsa ja kevyen
painonsa ansiosta malli leijuu tdydellisesti ilmassa mahdollistaen pitkid ja néyttavia lentoja.

Turvallisuus- ja CE-sertifiointisyistd tuotetta ei saa rakentaa uudelleen tai muokata milldén tavalla. Jos kdytét tuotetta muihin kuin aiemmin
kuvattuihin tarkoituksiin, tuote voi vaurioitua. Lisaksi vdara kaytto voi aiheuttaa vaaroja, kuten oikosulkuja, tulipaloa, sdhkdiskuja jne.

KAYTTOOHJEET

®  Varmista, ettd rahalaatikon osat on koottu oikein ja ettd ne eivét ole vaurioituneet.

®  Aseta paristot merkintdjen mukaisesti ja kiinnitd huomiota oikeaan napaisuuteen (+ ja -).
®  Aseta paasiipi paikalleen — liv'uta siipi rungon keskireidn 1dpi, kunnes siivet ovat tasaisesti ojennettuna
.

Asenna takasiipi - aseta se sopivaan:
©  Diagonaalinen - tynnyrirullaa tai akrobatiaa varten
O  Pystysuora - suoraa lentoa varten

®  Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan eivitkd putoa heiton aikana.

®  Kadynnistd laite

Akun vaihto-ohjeet:
®  Aseta paristot oikein ja kiinnitd huomiota +/- napaisuuteen.

®  Kaytd vain yhden tyyppista akkua.
®  Vaihda aina koko paristosarja.
°

Tyhjét paristot tulee poistaa laitteesta, eikd niitd saa koskaan heittaa tuleen.

Al4 koskaan yrité ladata tavallisia akkuja.

Sailytd kayttamattomat akut pakkauksissaan erillddn metalliesineista.

® Al jiti lapsia ilman valvontaa.

KARKI

® [aite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.
e Mikdli toimitus on epatdydellinen tai jos huomaat virheellisestd pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuvan vaurion, ota yhteyttd
huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT

Materiaali: polystyreeni

Téydellisen tasapainoinen

Se voi lentdd useita kymmenid metreja

Erittdin kevyt

Aerodynaaminen muoto

Téydelliset lentoparametrit

Virtaldhde: 3 x AG3 paristot

Mitat:

©  Pituus: 47 cm

o Siipien kérkivéli: 49 cm ja 22 cm

TURVALLISUUSOHJEET

®  Tuote ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisdltda pienid osia, jotka voivat irrota ja nieltynd aiheuttaa tukehtumisen tai vamman. Kéytetdan
vain aikuisen valvonnassa.

®  Tuotetta ei saa muuttaa turvallisuuden vaarantamiseksi.

®  Ali kéytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

®  Sarjakomponentteja ei saa altistaa lampo-, kemialliselle tai muunlaiselle késittelylle.
®  Alj altista tuotetta ankarille sddolosuhteille.

®  Puhdista kostealla liinalla ilman kemikaaleja.

®  Ali upota laitetta veteen.

®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.



®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat leikkia niilld, mika on vaarallista.
®  Alj altista tuotetta mekaaniselle rasitukselle.
® Al sdilytd kokoamattomia osia paikoissa, joissa lapset voivat padsté niihin kasiksi.

®  Jos turvallinen kéytto ei ole endd mahdollista, lopeta kdytto ja suojaa tuote uudelleenkdyttdd vastaan. Turvallinen kéytt6 ei ole enda
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on sdilytetty pitkdn aikaa epédsuotuisissa olosuhteissa tai - on kuormitettu
liikaa kuljetuksen aikana.

®  Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin osa on vaurioitunut. Jos kaapeli on vaurioitunut, on kiellettya suorittaa korjauksia itse.
®  Ali pura laitetta itse.

®  Ali kéyta lihelld tieliikennetta.

® Al heité lentokonetta kasvojasi kohti.

®  Kaytd vain aikuisen valvonnassa.

® Al heité lentokonetta suljettuihin tiloihin.

® Téamd on vapaa-ajan lelu — dld yhdistd sitd muihin laitteisiin.

®  Ali kéytd vanhoja ja uusia paristoja, eri merkkisié paristoja tai kemikaaleja.

®  Aljlataa, vahingoita tai avaa akkua.

®  Ald niele akkua. Jos paristo on nielty, ota vilittdmasti yhteys laakariin.

®  Kaiytd tuotetta aina tarkoitetulla tavalla.

PARISTOJEN/AKKUJEN TURVAOHJEET

®  Pida paristot/akut poissa lasten ulottuvilta. Jos ainetta on nielty, hakeudu valittdmaésti 1dékérin hoitoon!

®  Kertakdyttoisid paristoja ei saa ladata uudelleen. Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea ja/tai avata. Tamaé voi aiheuttaa ylikuumenemisen,
tulipalon tai rdjahdyksen.

e  Ald koskaan heiti paristoja/akkuja tuleen tai veteen.

®  Paristoja/akkuja ei saa koskaan altistaa mekaaniselle rasitukselle.

®  Hapon vuotamisen vaara paristoista/akuista.

®  Viltd ddrimmadisid olosuhteita ja lampétiloja, jotka voivat vaikuttaa paristoihin/akkuihin, esim. patterit / suora auringonvalo.

®  Jos paristot/akut vuotavat, valtd kemikaalien joutumista iholle, silmiin ja limakalvoille! Huuhtele altistuneet alueet vélittdmaésti puhtaalla
vedelld ja hakeudu ladkariin!

e  Vuotavat tai vaurioituneet paristot/akut voivat aiheuttaa kemiallisia palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa. Siksi sinun tulee
kéyttdd asianmukaisia suojakéasineitd téllaisessa tapauksessa.

@ VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN

G Pakkaus on valmistettu ympéristdystévallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittda paikallisessa kierrdtyskeskuksessa.
Kaéytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madrddmadén jatehuoltopisteeseen. Tietoja kédytetyn tuotteen
héavittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin virasto.

Tama tuote tayttaa sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien vaatimukset. Tuote tdyttda
eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Tama tuote tayttad sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien RoHS vaatimukset.

é Tuote ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisdltdd pienid osia, jotka voivat irrota ja nieltynd aiheuttaa tukehtumisen tai vamman.
Kéytetddn vain aikuisen valvonnassa.

Tuote tdyttdd EN 71 -standardin vaatimukset.



Piddtamme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali kelti pavojy

gyvybei arba sveikatai.

IRENGINIO APRASYMAS

IS lengvo ir patvaraus polistirolo pagaminta Zaisliné 1éktuvélis — puikus pasirinkimas vaikams ir suaugusiems. Dél savo aerodinaminés formos ir
mazo svorio modelis puikiai sklando ore, todél galima ilgai ir jspiidingai skristi.

Saugumo ir CE sertifikavimo sumetimais gaminio jokiu bidu negalima perstatyti ar modifikuoti. Jei gaminj naudosite ne anksciau aprasytais tikslais,
gaminys gali biiti sugadintas. Be to, netinkamas naudojimas gali sukelti pavojy, pavyzdziui, trumpaji jungima, gaisra, elektros smigj ir pan.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
® [sitikinkite, kad pinigy déZutés dalys yra tinkamai sumontuotos ir nepazeistos.
®  [dékite baterijas kaip paZyméta, atkreipkite démesj j teisinga poliSkuma (+ ir -).
®  Tkiskite pagrindinj sparna — stumkite sparna per centrine fiuzeliaZo anga, kol sparnai bus tolygiai iStiesti
®  Sumontuokite galinj sparna — jkiSkite ji i atitinkama:
O IstriZainé — statineés ritinélio ar akrobatikos efektui
O Vertikalus — tiesioginiam skrydzZiui
®  [sitikinkite, kad visos dalys yra tvirtai pritvirtintos ir metimo metu neiskrenta.
®  DPaleiskite jrenginj

Baterijos keitimo instrukcijos:

®  [dékite baterijas teisingai, atkreipkite démesj i +/- poliskuma.

®  Naudokite tik vieno tipo baterija.

®  Visada pakeiskite visg baterijy komplekta.

® ISsikrovusias baterijas reikia iSimti i$ prietaiso ir niekada nemesti j ugnj.

® Niekada nebandykite jkrauti jprasty baterijy.

® Nenaudojamas baterijas laikykite ju pakuotése toliau nuo metaliniy daikty.

®  Nepalikite vaiky be priezitros.
PATARIMAS

®  DPrietaisas turi bati patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy paZeidimy.

e  Pristacius nepilng pristatyma arba pastebéjus Zala dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.
TECHNINIAI DUOMENYS

e  MedZiaga: polistirenas

e  Puikiai subalansuotas

e  Jis gali skristi keliasdeSimt metry

e Labailengvas

e  Aerodinaminé forma

e  Tobuli skrydZio parametrai

e  Maitinimas: 3 x AG3 baterijos

e  Matmenys:

o Ilgis: 47cm
o Sparny plotis: 49 cm ir 22 cm

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

Produktas netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Sudétyje yra smulkiy daliy, kurios gali atsiskirti ir prarijus sukelti uZspringima arba

Produkto negalima modifikuoti, kad nekilty pavojaus saugumui.
Nenaudokite gaminio, jei triiksta kokiy nors daliy arba jos yra paZeistos.
Surinkty komponenty negalima apdoroti terminiu, cheminiu ar kitokiu badu.
Saugokite gaminj nuo atSiauriy oro salygu.

Nuvalykite drégna Sluoste, nenaudodami chemikaly.

Nenardinkite prietaiso j vandenj.

Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.



® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be priezitiros. Vaikai gali Zaisti su jais, o tai pavojinga.
® Nelaikykite gaminio mechaniniam jtempimui.
®  Nelaikykite nesurinkty daliy ten, kur jas galéty pasiekti vaikai.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojima ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

®  DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista. Jei laidas paZeistas, patiems remontuoti draudZiama.
®  Neardykite prietaiso patys.

®  Nenaudokite Salia keliy eismo.

®  Nemeskite léktuvo j veida.

®  Naudokite tik suaugusiems prizitrint.

®  Nemeskite orlaivio j uZdaras erdves.

® Tai pramoginis Zaislas — nejunkite jo prie kity jrenginiy.

® Nenaudokite seny ir naujy baterijy, skirtingy gamintojy ar cheminiy medziagy.

®  Nejkraukite, nepaZeiskite ir neatidarykite akumuliatoriaus.

®  Neprarykite akumuliatoriaus. Prarijus baterija, nedelsiant kreipkités i gydytoja.

®  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

AKUMULIATORIU IR AKUMULIATORIU SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Baterijas/akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus, nedelsiant kreipkités medicininés pagalbos!

®  Vienkartiniy baterijy jkrauti negalima. Baterijos/akumuliatoriai neturi baiti trumpai jungiami ir (arba) atidaryti. Tai gali sukelti perkaitima,
gaisra arba sprogima.

® Niekada nemeskite baterijy/akumuliatoriy j ugnj ar vandenj.

®  Baterijos / akumuliatoriai niekada neturéty biiti veikiami mechaninio jtempimo.

®  Rigsties nutekéjimo i$ baterijy/akumuliatoriy pavojus.

®  Venkite ekstremaliy salygy ir temperatiiry, kurios gali paveikti baterijas / akumuliatorius, pvz. radiatoriai / tiesioginiai saulés spinduliai.

®  Jei baterijos/akumuliatoriai nuteka, stenkités, kad cheminés medZiagos nepatekty ant odos, i akis ir gleivines! PaZeistas vietas nedelsiant
nuplaukite Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytoja!

e  IStekéjusios arba paZeistos baterijos/akumuliatoriai, pateke ant odos, gali sukelti cheminius nudegimus. Todél tokiu atveju turétuméte
muveéti tinkamas apsaugines pirstines.

@ PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

G Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biti pristatytos j vietos valdZios nurodyta atlieky Salinimo punkta. Informacija apie panaudoto
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir
nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy RoHS reikalavimus.

l' Produktas netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Sudétyje yra smulkiy daliy, kurios gali atsiskirti ir prarijus sukelti uzspringima arba
susizalojima. Naudoti tik suaugusiems priZitirint.

Gaminys atitinka EN 71 standarto reikalavimus.



Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.

Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

IERICES APRAKSTS

Rotalu lidmasina no viegla un izturiga polistirola ir lieliska iespéja bérniem un pieauguSajiem. Pateicoties aerodinamiskajai formai un mazajam
svaram, modelis lieliski sviras gaisa, nodroSinot ilgus un iespaidigus lidojumus.

Drosibas un CE sertifikacijas apsverumu dél izstradajumu nedrikst nekada veida parbiivét vai parveidot. Ja izstradajumu lietojat citiem mérkiem,
nevis ieprieks aprakstitajiem, izstradajums var tikt bojats. Turklat nepareiza lietoSana var izraisit tadus apdraudéjumus ka issavienojumi, aizdegSanas,
elektriskas stravas trieciens utt.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Parliecinieties, vai naudas kastes sastavdalas ir pareizi samontétas un vai tas nav bojatas.
Ievietojiet baterijas, ka noradits, pievérSot uzmanibu pareizai polaritatei (+ un -).
Ievietojiet galveno sparnu — izbidiet sparnu caur centralo caurumu fizelaza, lidz sparni ir vienmeérigi izbiditi

Uzstadiet aizmuguréjo sparnu - ievietojiet to attiecigaja:
©  Diagonali - mucas ripinaSanai vai akrobatikas efektam
O Vertikali - taisnam lidojumam

Parliecinieties, vai visas detalas ir drosi nostiprinatas un neizkrist metiena laika.

Iedarbiniet ierici

Akumulatora nomainas instrukcijas:

®  Lidzu, ievietojiet baterijas pareizi, pievérSot uzmanibu +/- polaritatei.
® [zmantojiet tikai viena veida akumulatoru.
®  Vienmér nomainiet visu bateriju komplektu.
® [zlietotas baterijas ir jaiznem no ierices un nekad nedrikst mest uguni.
® Nekad neméginiet uzladét parastos akumulatorus.
® Neizlietotas baterijas glabajiet to iepakojuma talak no metala priekSmetiem.
®  Neatstajiet bernus bez uzraudzibas.
PADOMS
®  [ericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.
e  Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportéSanas dél, ltdzu, sazinieties ar servisa
uzticibas talruni.
TEHNISKIE DATI
e  Materials: polistirols
e  Perfekti sabalanséts
e  Tas var lidot vairakus desmitus metru
e Lotiviegls
e  Aerodinamiska forma
e  Ideali lidojuma parametri
e  BaroSana: 3 x AG3 baterijas
e  Izmeri:
©  Garums: 47 cm
o Sparnu platums: 49cm un 22cm
DROSIBAS NORADIJUMI
®  Produkts nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Satur mazas detalas, kuras var atdalities un norijot, izraisot aizriSanas vai
savainojumus. LietoSanai tikai pieauguso uzraudziba.
®  Produktu nedrikst modificét, lai neapdraudétu drosibu.
® Neizmantojiet izstradajumu, ja triikst kadas dalas vai ta ir bojata.
®  Komplekta sastavdalas nedrikst paklaut termiskai, kimiskai vai cita veida apstradei.
®  Nepaklaujiet produktu skarbiem laikapstakliem.
®  Tiriet ar mitru dranu, neizmantojot kimiskas vielas.
® Neiegremdéjiet ierici tidenl.
®  TriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.



®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var ar tiem spéléties, kas ir bistami.
®  Nepaklaujiet produktu mehaniskai slodzei.
® Neglabajiet nesamontétas detalas vietas, kur tam var piekliit bérni.

®  JadroSa darbiba vairs nav iespéjama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iespg&jama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabvéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir
parslogots.

® Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Ja kabelis ir bojats, remontdarbus veikt paSiem ir aizliegts.
®  Neizjauciet ierici pasi.

®  Nelietot celu satiksmes tuvuma.

®  Nemetiet lidaparatu pret seju.

®  Lietojiet tikai pieauguSo uzraudziba.

® Nemetiet lidmasinu slégtas telpas.

®  STir atpiitas rotallieta — nepievienojiet to citam iericem.

® Neizmantojiet vecas un jaunas baterijas, dazadu zimolu vai kimiskas vielas.

®  Neuzladgjiet, nesabojajiet un neatveriet akumulatoru.

®  Nenoriet akumulatoru. Ja akumulators ir norits, nekavéjoties sazinieties ar arstu.

®  Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

AKUMULATORU DROSIBAS NORADILJUMI

®  Glabajiet baterijas/akumulatorus bérniem nepieejama vieta. Ja norits, nekavéjoties meklét medicinisku palidzibu!

®  Vienreizgjas lietoSanas baterijas nedrikst atkartoti uzladet. Baterijas/akumulatorus nedrikst 1ssavienot un/vai atvért. Tas var izraisit
parkarSanu, aizdegSanos vai eksploziju.

®  Nekad nemetiet baterijas/akumulatorus uguni vai Gideni.

®  Baterijas/akumulatorus nekad nedrikst paklaut mehaniskai slodzei.

®  Skabes noplides risks no baterijam/akumulatoriem.

®  [zvairieties no ekstremaliem apstakliem un temperatiras, kas var ietekmét baterijas/akumulatorus, pieméram, radiatori / tieSie saules stari.

®  Janoplast baterijas/akumulatori, izvairieties no saskares ar kimikalijam uz adas, acim un glotadam! Skartas vietas nekav@joties izskalojiet
ar tiru Gdeni un vérsieties pie arsta!

e  NopliistoSas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit kimiskus apdegumus. Tapéc $ada gadijuma javalka
atbilstosi aizsargcimdi.

@ PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU

G Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada vietgjo iestazu noraditaja atkritumu savaksSanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iespéjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam
attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu RoHS prasibam, kas uz to attiecas.

é Produkts nav piemeérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Satur mazas detalas, kuras var atdalities un norijot, izraisot aizriSanas vai
savainojumus. LietoSanai tikai pieauguSo uzraudziba.

Produkts atbilst EN 71 standarta prasibam.



Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote dige kasutamine.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu vdi tervist.

SEADME KIRJELDUS

Kergest ja vastupidavast poliistiireenist méngulennuk on suurepédrane vdimalus lastele ja tdiskasvanutele. Tdnu oma aerodiinaamilisele kujule ja
vdikesele kaalule hdljub mudel ideaalselt 6hus, voimaldades pikki ja suurejoonelisi lende.

Ohutuse ja CE-sertifikaadi saamiseks ei tohi toodet mingil viisil iimber ehitada ega muuta. Kui kasutate toodet muudel eesmérkidel kui eelnevalt

kirjeldatud, voib toode kahjustuda. Lisaks v&ib ebadige kasutamine pohjustada selliseid ohte nagu liihis, tulekahju, elektrilok jne.

KASUTUSJUHEND

®  Veenduge, et rahakasti komponendid on korralikult kokku pandud ja et need ei oleks kahjustatud.

®  Sisestage patareid vastavalt margistusele, poorates tdhelepanu digele polaarsusele (+ ja -).
®  Sisestage pohitiib — libistage tiib 1dbi kere keskmise augu, kuni tiivad on iihtlaselt vélja sirutatud

® Paigaldage tagumine tiib - sisestage see sobivasse kohta:
O  Diagonaal - tiinnirulli v&i akrobaatika efekti jaoks
O Vertikaalne — otselennuks

®  Veenduge, et kdik osad oleksid kindlalt paigas ja ei kukuks viske ajal vélja.

® Kaivitage seade

Aku vahetamise juhised:
®  Palun sisestage patareid digesti, pdorates tdhelepanu +/- polaarsusele.

Kasutage ainult iihte tiiiipi akut.

Vahetage alati kogu patareikomplekt vélja.

Tiihjad akud tuleb seadmest eemaldada ja neid ei tohi kunagi tulle visata.
Arge kunagi proovige laadida tavalisi akusid.

Hoidke kasutamata patareisid nende pakendis metallesemetest eemal.

Arge jdtke lapsi jirelevalveta.

VIHJE

®  Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui méarkate vigase pakendi vdi transpordi tottu kahjustusi, votke iihendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED

Materjal: poliistiireen

Taiuslikult tasakaalustatud

See voib lennata mitukiimmend meetrit

Viga kerge

Aerodiinaamiline kuju

Ideaalsed lennuparameetrid

Toide: 3 x AG3 patareid

Moddud:

o Pikkus: 47 cm

©  Tiibade siruulatus: 49cm ja 22cm

OHUTUSJUHISED

®  Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele. Sisaldab véikseid osi, mis vdivad eralduda ja allaneelamisel pdhjustada lambumist voi vigastusi.
Kasutamiseks ainult tdiskasvanu jérelevalve all.

®  Toodet ei tohi muuta nii, et see ei ohustaks ohutust.

®  Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

®  Komplekti kuuluvaid komponente ei tohi termiliselt, keemiliselt v6i muul viisil to6delda.
®  Arge jatke toodet karmide ilmastikutingimuste kétte.

®  Puhastage niiske lapiga, ilma kemikaale kasutamata.

®  Arge kastke seadet vette.

®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi voi drnatoimelist puhastusvahendit.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jaetaks jarelevalveta. Lapsed saavad nendega méngida, mis on ohtlik.



®  Arge jitke toodet mehaanilise pinge alla.
®  Arge hoidke kokkupanemata osi lastele ligipa4setavates kohtades.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode uuesti kasutamise vastu. Ohutu kasutamine ei ole
enam voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei t66ta korralikult, - on olnud pikka aega ebasoodsates tingimustes ladustatud voi - on
transpordi ajal tile koormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni osa on kahjustatud. Kui kaabel on kahjustatud, on keelatud ise remontida.
®  Arge vdtke seadet ise lahti.

®  Arge kasutage liikluse laheduses.

®  Arge visake lennukit nikku.

®  Kasutage ainult tdiskasvanu jérelevalve all.

®  Arge visake lennukit suletud ruumidesse.

®  See on meelelahutuslik médnguasi — drge tihendage seda teiste seadmetega.

®  Arge kasutage vanu ja uusi patareisid, erinevat marki ega kemikaale.

®  Arge laadige, kahjustage ega avage akut.

®  Arge neelake akut alla. Patarei allaneelamisel vdtke kohe ithendust arstiga.

®  Kasutage toodet alati ettendhtud viisil.

AKUDE/AKUDE OHUTUSJUHISED

®  Hoidke patareid/akud lastele kittesaamatus kohas. Allaneelamisel poorduda viivitamatult arsti poole!

®  Uhekordselt kasutatavaid akusid ei tohi laadida. Patareisid/akusid ei tohi liihistada ja/vdi avada. See v&ib p&hjustada tilekuumenemist,
tulekahju voi plahvatuse.

®  Arge kunagi visake patareisid/akusid tulle vdi vette.

®  DPatareisid/akusid ei tohi kunagi mehaaniliselt mdjutada.

®  Happe lekkimise oht patareidest/akudest.

®  Viltige darmuslikke tingimusi ja temperatuure, mis voivad patareisid/akusid mojutada, nt. radiaatorid / otsene pdikesevalgus.

®  Kui patareid/akud lekivad, véltige kemikaalide sattumist nahale, silmadele ja limaskestadele! Loputage kahjustatud piirkondi koheselt
puhta veega ja podrduge arsti poole!

e  Lekkivad voi kahjustatud patareid/akud v&ivad nahaga kokkupuutel pohjustada keemilisi poletusi. Seetottu peaksite sellisel juhul kandma
sobivaid kaitsekindaid.

[ ] NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA

G Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab &dra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike ametiasutuste poolt maératud jaatmekaitluspunkti. Infot kasutatud toote
utiliseerimise véimaluste kohta annab valla- voi linnaamet.

See toode vastab sellele kohalduvate asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele
seadmete ja toodete ohutuse nduetele.

See toode vastab asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide RoHS n&uetele.

|' Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele. Sisaldab véikseid osi, mis vdivad eralduda ja allaneelamisel pdhjustada lambumist v6i vigastusi.
Kasutamiseks ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

Toode vastab EN 71 standardi nouetele.

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.

Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

OPIS NAPRAVE

Igraca letalo iz lahkega in trpeZnega polistirena je odli¢na izbira za otroke in odrasle. Zahvaljujo¢ aerodinamicni obliki in majhni teZi model odli¢no
lebdi v zraku, kar omogoca dolge in spektakularne lete.

Zaradi varnosti in certificiranja CE izdelka ni dovoljeno obnavljati ali kakor koli spreminjati. Ce izdelek uporabljate za namene, ki niso prej opisani,
se lahko izdelek poSkoduje. Poleg tega lahko nepravilna uporaba povzroci nevarnosti, kot so kratki stiki, pozar, elektri¢ni udar itd.

NAVODILA ZA UPORABO
®  Drepricajte se, da so deli denarnice pravilno sestavljeni in da ni poSkodovana.
®  Vstavite baterije, kot je oznaceno, pri Cemer pazite na pravilno polarnost (+ in -).
®  Vstavite glavno krilo — potisnite krilo skozi sredinsko luknjo v trupu, dokler krila niso enakomerno razsirjena
®  Namestite zadnje krilo - vstavite ga v ustrezno:
©  Diagonala - za ucinek vrtenja soda ali akrobatike
O Navpicno - za ravno letenje
®  Prepricajte se, da so vsi deli varno name3ceni in da med metom ne padejo ven.
®  ZaZenite napravo

Navodila za zamenjavo baterije:

®  Prosimo, da pravilno vstavite baterije in pazite na polarnost +/-.
®  Uporabljajte samo eno vrsto baterije.
®  Vedno zamenjajte celoten komplet baterij.
®  [zpraznjene baterije morate odstraniti iz naprave in jih nikoli ne vre¢i v ogenj.
®  Nikoli ne poskusajte polniti obicajnih baterij.
®  Neuporabljene baterije hranite v embalaZi stran od kovinskih predmetov.
®  Ne puscajte otrok brez nadzora.
NAMIG
® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dostave ali ¢e opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.
TEHNICNI PODATKI
e  Material: polistiren
e  Popolnoma uravnotezZen
e Lahko leti ve€ deset metrov
e  Zelo lahka
e  Aerodinamicna oblika
e  Popolni parametri letenja
e  Napajanje: 3 x AG3 baterije
e  Dimenzije:
©  DolZina: 47 cm
©  Razpon kril: 49 cm in 22 cm
VARNOSTNA NAVODILA
®  Izdelek ni primeren za otroke mlajSe od 3 let. Vsebuje majhne dele, ki se lahko locijo in v primeru zauZitja povzrocijo zaduSitev ali
poskodbo. Za uporabo samo pod nadzorom odrasle osebe.
®  Jzdelka ne smete spreminjati, da ne bi ogrozili varnosti.
®  [zdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.
®  Sestavni deli kompleta ne smejo biti izpostavljeni termi¢ni, kemicni ali drugi vrsti obdelave.
®  Tzdelka ne izpostavljajte teZkim vremenskim razmeram.
®  (istite z vlazno krpo, brez uporabe kemikalij.
®  Naprave ne potapljajte v vodo.
®  Za CiSCenje uporabite vlaZzno krpo ali blag detergent.
®  DPoskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko igrajo z njimi, kar je nevarno.



® Ne izpostavljajte izdelka mehanskim obremenitvam.
®  Nesestavljenih delov ne shranjujte na mestih, kjer so otroci lahko dostopni.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, &e je
izdelek: - poSkodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje Casa skladiS¢en v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prevec
obremenjen.

®  Prepovedana je uporaba izdelka, ¢e je katerikoli del poskodovan. Ce je kabel poskodovan, je prepovedano popravilo izvajati sami.
®  Naprave ne razstavljajte sami.

®  Ne uporabljajte v bliZini cestnega prometa.

®  Ne mecite letala proti obrazu.

®  Uporabljajte samo pod nadzorom odrasle osebe.

®  Ne mecite letala v zaprte prostore.

®  To je rekreacijska igraca — ne povezujte je z drugimi napravami.

® Ne uporabljajte starih in novih baterij, razli¢nih znamk ali kemikalij.

®  Ne polnite, poskodujte ali odpirajte baterije.

®  Ne pogoltnite baterije. Ce baterijo zauZijete, takoj pokli¢ite zdravnika.

®  [zdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

VARNOSTNA NAVODILA ZA BATERIJE/AKUMULATORJE

®  Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok. V primeru zauZitja takoj poiscite zdravnisko pomoc!

®  Baterij za enkratno uporabo se ne sme ponovno polniti. Baterije/akumulatorji ne smejo biti v kratkem stiku in/ali odprti. To lahko povzroci
pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

®  Nikoli ne mecite baterij/akumulatorjev v ogenj ali vodo.

®  Baterije/akumulatorji nikoli ne smejo biti izpostavljeni mehanskim obremenitvam.

®  Nevarnost iztekanja kisline iz baterij/akumulatorjev.

® [zogibajte se ekstremnim pogojem in temperaturam, ki lahko vplivajo na baterije/akumulatorje, npr. radiatorji / neposredna son¢na
svetloba.

® (e baterije/akumulatorji pus¢ajo, preprecite stik koZe, o¢i in sluznice s kemikalijami! Prizadeta mesta takoj sperite s Cisto vodo in obiscite
zdravnika!

e Puscajoce ali poSkodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku s koZo povzrocijo kemicne opekline. Zato morate v tem primeru nositi
ustrezne zaScitne rokavice.

® NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

ar EmbalaZa je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Uporabljeno embalaZo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o mozZnostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje obcinski oz.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in
nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj, RoHS.

|’ Izdelek ni primeren za otroke mlajSe od 3 let. Vsebuje majhne dele, ki se lahko locijo in v primeru zauZitja povzrocijo zadusitev ali
poskodbo. Za uporabo samo pod nadzorom odrasle osebe.

Izdelek izpolnjuje zahteve standarda EN 71.



Pridrzujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.
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A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tsaideann ti an tairge, léigh na treoracha seo a leanas chun tiséid cheart an tairge a chinntit.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol n6
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

CUR SiOS GLEAS

Is rogha iontach do leanaf agus do dhaoine fasta é eitlean bréagén déanta as polaistiréin éadrom agus durable. A bhuiochas dé& chruth aerdinimicidil
agus a mheéchan iseal, bogann an tsamhail go foirfe san aer, rud a chuireann ar chumas eitilti fada agus iontacha.

Ar chidiseanna sabhdilteachta agus deimhnit CE, ni fhéadfar an tairge a atdgail n6 a mhodhnu ar bhealach ar bith. Ma tiséaideann td an tdirge chun
criocha seachas na cinn a thuairiscitear roimhe seo, féadfar damaiste a dhéanamh don tairge. Ina theannta sin, féadfaidh isaid mhichui a bheith ina
chtiis le guaiseacha mar chiorcaid ghearr, tine, turraing leictreach, etc.

TREORACHA CHUN USAID

®  Bi cinnte go bhfuil na comhphairteanna bosca airgid le chéile i gceart agus nach bhfuil sé damaiste.

®  (Cuir isteach na cadhnrai mar ata marcéilte, ag tabhairt aird ar an polaraiocht cheart (+ agus -).
®  (Cuir isteach an priomh-sciathan — sleamhnaigh an sciathan trid an bpoll sa lar sa fhuselage go dti go mbeidh na sciathdin sinte go cothrom

®  Suitedil an sciathan cuil - cuir isteach é sa chas cui:
O Trasnanach - le haghaidh éifeacht rolla bairille né lithchleasaiocht
© Ingearach - le haghaidh eitilte direach

® Déan cinnte go bhfuil gach cuid ina suf go daingean agus nach dtiteann amach le linn an chaitheamh.

®  Tosaigh an gléas

Treoracha athsholathair ceallrai:

®  Cuir isteach na cadhnrai i gceart le do thoil, ag tabhairt aird ar an bpolaracht +/-.
N4 hisaid ach cineél amhain ceallrai.

Cuir an sraith iomlan cadhnrai in ionad i gcénai.

Ni mor cadhnrai idithe a bhaint den fheiste agus gan iad a chaitheamh tri thine.
N4 déan iarracht riamh cadhnraf rialta a luchtt.

Stérail cadhnrai neamhusaidte ina bpacaistiocht ar shitil 6 rudai miotail.

N4 fag leanai gan mhaoirseacht.

TIP

® Nimor an gléas a sheicedil le haghaidh iomldine an tseachadta agus aon damaiste infheicthe.
e [ gcés seachadadh neamhiomlan né ma thugann ti damaiste faoi deara mar gheall ar phacdistiti n6 iompar lochtach, déan teagmhail le
beoline na seirbhise.

SONRAI TEICNIULA

Abhar: polaistiréin

Go foirfe cothrom

Is féidir leis eitilt ctipla dosaen méadar

An-éadrom

Cruth aerdinimicitil

Paraiméadair eitilte foirfe

Solathar cumhachta: 3 x cadhnrai AG3

Toisi:

©  Fad: 47cm

o Réise sciathain: 49cm agus 22cm

TREORACHA SABHAILTEACHTA

®  Tairge nach bhfuil oiritinach do leanai faoi 3 bliana d'aois. T4 codanna beaga ann a d’fhéadfadh éiri scoite agus ma shlogtar iad, rud a
d’thagfadh tachtadh né gortd. Le hiisaid ach amhéin faoi mhaoirseacht aosach.

®  Nior cheart an tairge a mhodhnti ionas nach gcuirfi sdbhéilteacht i gcontirt.

®  Na husaid an tdirge ma té aon chodanna ar iarraidh n6 damaiste.

®  Nior cheart na comhphadirteanna tacair a chur faoi chéireail theirmeach, ceimiceach né cinealacha eile céireala.
®  Na nocht an tdirge do dhélai aimsire crua.

®  Glan le éadach tais, gan tiséid a bhaint as ceimiceain.

® N4 thumadh an gléas in uisce.



® Te haghaidh glantachdin, bain dsid as éadach tais n6 glantach éadrom.

® Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistithe gan duine ina lathair. Is féidir le pdisti stigradh leo, rud ata conttirteach.
®  Na nocht an tairge do strus meicnitil.

®  Na stdrail pairteanna neamhchéimeailte in diteanna inar féidir le leanai rochtain a fhéil orthu.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den tsaid agus déan an tairge a chosaint 6 athdsaid. Ni féidir oibriti sdbhailte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damaiste don tairge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - md ta sé stérailte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - mé t4 sé ré-ualach le linn iompair.

® T4 sé toirmiscthe an tdirge a tisdid ma dhéantar damdiste ar aon chuid. M4 dhéantar damaéiste don chabla, ta sé toirmiscthe deisiichdin a
dhéanambh tua féin.

® Nadichdimedil an gléas tu féin.

®  Na husaid in aice le tracht béthair.

® N4 caith an t-aerarthach i dtreo d'aghaidh.

®  Bain uséid as ach amhéin faoi mhaoirseacht duine fasta.

®  Na caith an t-aerarthach i spasanna faoi iamh.

® s bréagan dineasa é seo - na ceangail le gléasanna eile é.

® N4 husaid cadhnrai sean agus nua, brandai éagsila né ceimicedin.

®  Na muirear, damaiste n6 oscail an ceallrai.

® Naswallow an ceallrai. M4 shlogtar ceallrai, déan teagmhadil le dochttir laithreach.

®  Bain Usdid as an tairge i gcénai mar a bhi beartaithe.

TREORACHA UM SHABHAILTEACHT CAIDREAMH/TAISCEALAIR

®  Coinnigh cadhnrai/tabhailleoiri as aimsit leanai. M4 shlogtar é, faigh comhairle leighis laithreach!

®  Ni féidir cadhnrai inditiscartha a athluchtd. Ni ceadmhach do chadhnrai/tabhailleoiri a bheith gearrchiorcaduil agus/né oscailte.
D'fhéadfadh sé seo a bheith ina chiiis le réthéamh, tine né pléascadh.

®  Na caith cadhnrai/tabhailleoiri isteach i dtine n6 in uisce riamh.

®  Nior cheart go gcuirfi strus meicnitil ar chadhnrai/tabhailleoiri riamh.

®  Riosca sceitheadh aigéid 6 chadhnrai/tabhailleoiri.

®  Seachain coinniollacha agus teochtai foircneacha a d’fhéadfadh cur isteach ar chadhnrai / taisc-cheallrai, e.g. radaitheoiri / solas direach.

®  Ma sceitheann cadhnrai/tabhailleoiri, seachain teagmhail an chraicinn, na sul agus na seicni muicasacha leis na ceimiceain! Sruthlaigh na
limistéir a bhfuil tionchar orthu laithreach le huisce glan agus féach dochtuir!

e Is féidir le cadhnrai/taisc-cheallrai sceitheadh né millte a bheith ina gctis le d6 ceimiceacha nuair a bhionn siad i dteagmhail leis an
gcraiceann. D4 bhri sin, ba chéir duit ldmhainni cosanta cui a chaitheamh i gcas den sért sin.

[ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA

S T4 an pacaistii déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhitiscairt ag d'ionad athchdrséla aitidil.
Ba cheart dbhar pacdistithe dsaidte a sheachadadh chuig an bpointe didscartha dramhaiola arna ainmnid ag na hidaréis aititdla.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai atd ann chun an tairge usdidte a dhitscairt.

Comblionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisitunta dbhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tairge
ceanglais Eorpacha agus néisitinta maidir le sébhailteacht feisti agus tairgi.

Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisitnta dbhartha a bhaineann leis, RoHS.

|' Tairge nach bhfuil oiritinach do leanai faoi 3 bliana d'aois. T4 codanna beaga ann a d’fhéadfadh éiri scoite agus ma shlogtar iad, rud a
d’thagfadh tachtadh né gortd. Le hiisaid ach amhdin faoi mhaoirseacht aosach.

Combhlionann an tairge ceanglais chaighdean EN 71.



Coimeadaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitila an tairge gan fogra.



MT
Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.
DESKRIZZJONI TA' APPARAT

Ajruplan tal-gugarell maghmul minn polistirene hafif u durabbli huwa ghazla kbira ghat-tfal u l-adulti. Grazzi ghall-forma aerodinamika u 1-piz baxx
tieghu, il-mudell idawwar perfettament fl-arja, li jippermetti titjiriet twal u spettakolari.

Ghal ragunijiet ta 'sikurezza u certifikazzjoni CE, il-prodott jista' ma jergax jinbena jew jigi modifikat bl-ebda mod. Jekk tuza l-prodott ghal skopijiet
ohra ghajr dawk deskritti gabel, il-prodott jista’ jkun bil-hsara. Barra minn hekk, uzu mhux xieraq jista 'jikkawza perikli bhal short circuits, nar, xokk
elettriku, ec¢c.

ISTRUZZJONLJIET GHALL-UZU

®  Kun zgur li I-komponenti tal-kaxxa tal-flus huma mmuntati sew u li ma ssirx hsara.

®  Dahhal il-batteriji kif immarkat, b'attenzjoni ghall-polarita korretta (+ u -).
® Dahhal il-gwienah principali - zzerzaq il-gwienah mit-togba ta¢-centru fil-fuselage sakemm il-gwienah ikunu estizi b'mod uniformi

® Installa l-gwienah ta 'wara - dahhalha fil-post xieraq:
©  Dijagonali - ghal roll ta 'kanna jew effett ta' akrobatici
O  Vertikali - ghal titjira dritta

®  Kun zgur li I-partijiet kollha jkunu pogguti sew u ma jagghux barra wagqt it-tfigh.
® Tbda l-apparat

Istruzzjonijiet ghall-bdil tal-batterija:

®  Jekk joghgbok dahhal il-batteriji b'mod korrett, billi taghti attenzjoni lill-polarita +/-.
Uza biss tip wiehed ta 'batterija.

Dejjem ibdel is-sett kollu ta' batteriji.

Batteriji ezawriti ghandhom jitnehhew mill-apparat u qatt ma jintefghu fin-nar.

Qatt tipprova ti¢cargja batteriji regolari.

Ahzen batteriji mhux uzati fl-ippakkjar taghhom 'il boghod minn oggetti tal-metall.

Thallix lit-tfal minghajr sorveljanza.

TIP

® [ -apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.
e  F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja I-hotline tas-
servizz.

DEJTA TEKNIKA

Materjal: polistirene

Perfettament bilancjat

Jista 'jtir diversi ghexieren ta' metri

Hfief hafna

Forma aerodinamika

Parametri tat-titjira perfetti

Provvista ta 'energija: 3 x batteriji AG3

Dimensjonijiet:

©  Tul: 47cm

©  Wingspan: 49cm u 22cm

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  Prodott mhux adattat ghal tfal taht it-3 snin. Fih partijiet zghar li jistghu jinqalghu u jekk jinbelghu, jikkawzaw fgar jew korriment. Ghall-
uzu biss taht is-supervizjoni tal-adulti.

®  Il-prodott m'ghandux jigi modifikat sabiex ma tipperikolax is-sigurta.

® Tuzax il-prodott jekk xi partijiet huma nieqsa jew bil-hsara.

® Tl-komponenti ssettjati m'ghandhomx ikunu soggetti ghal trattament termali, kimiku jew tipi ohra ta 'trattament.
®  Tesponix il-prodott ghal kundizzjonijiet tat-temp horox.

®  Naddaf b'¢arruta niedja, minghajr ma tuza kimici.

® Tghaddix l-apparat fl-ilma.



®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jilaghbu maghhom, 1i huwa perikoluz.
®  Tesponix il-prodott ghal stress mekkaniku.

®  Tahzinx partijiet mhux immuntati f'postijiet fejn it-tfal jistghu jac¢essawhom.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura l-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux favorevoli
jew - ikun gie mghobbi e¢¢essivament waqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza I-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara. Jekk il-kejbil ikun bil-hsara, huwa pprojbit li twettaq it-tiswijiet lilek innifsek.
®  Zarmax l-apparat lilek innifsek.

®  Tuzax hdejn it-traffiku tat-triq.

®  Tarfx l-ajruplan lejn wiccek.

®  Uza biss taht sorveljanza ta' adulti.

®  Tarmix l-ajruplan fi spazji maghluqa.

®  Dan huwa gugarell rikreattiv - tgabbadx ma 'apparat iehor.

®  Tuzax batteriji qodma u godda, marki differenti jew kimici.

® Ticcargjax, taghmel hsara jew tiftahx il-batterija.

® Tiblax il-batterija. Jekk tibla' batterija, ikkuntattja tabib immedjatament.

®  Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA TAL-BATTERJI/AKUMULATUR

®  7Zomm batteriji/akkumulaturi fejn ma jintlahaqx mit-tfal. Jekk tibla', fittex parir mediku immedjatament!

®  Batteriji li jintremew ma ghandhomx jigu ¢cargjati mill-gdid. Il-batteriji/l-akkumulaturi m'ghandhomx ikunu short-circuited u/jew jinfethu.
Dan jista 'jikkawza shana zejda, nar jew spluzjoni.

®  (Qatt tarmi batteriji/akkumulaturi fin-nar jew fl-ilma.

®  Batteriji/akkumulaturi m'ghandhom qatt ikunu soggetti ghal stress mekkaniku.

® Riskju ta' tnixxija ta' a¢idu minn batteriji/akkumulaturi.

®  Evita kundizzjonijiet estremi u temperaturi li jistghu jaffettwaw batteriji / akkumulaturi, ez. radjaturi / dawl tax-xemx dirett.

®  Jekk il-batteriji/akkumulaturi jnixxu, evita I-kuntatt tal-gilda, 1-ghajnejn u l-membrani mukuzi mal-kimi¢i! Lahlah iz-zoni affettwati
immedjatament b'ilma nadif u ara tabib!

e  Batteriji/akkumulaturi li jnixxu jew bil-hsara jistghu jikkawzaw hruq kimiku meta jigu f'kuntatt mal-gilda. Ghalhekk, ghandek tilbes
ingwanti protettivi xierqa f'kaz bhal dan.

[ ] GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

o L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ [I-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-
rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u l-prodotti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih, RoHS.

|' Prodott mhux adattat ghal tfal taht it-3 snin. Fih partijiet zghar li jistghu jinqalghu u jekk jinbelghu, jikkawzaw fgar jew korriment.
Ghall-uzu biss taht is-supervizjoni tal-adulti.

II-prodott jissodisfa r-rekwiziti tal-istandard EN 71.



Ahna nirrizervaw id-dritt 1i naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije uporabe proizvoda, procitajte sljedece upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moze predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

OPIS UREDAJA

Avion igracka izraden od laganog i izdrzZljivog polistirena odli¢na je opcija za djecu i odrasle. Zahvaljujuéi aerodinami¢kom obliku i maloj teZini,
model savrSeno lebdi u zraku, omogucujuéi duge i spektakularne letove.

Iz sigurnosnih razloga i razloga CE certifikacije, proizvod se ne smije prepravljati ili modificirati na bilo koji nacin. Ako koristite proizvod u svrhe
koje nisu prethodno opisane, proizvod se mozZe ostetiti. Osim toga, nepravilna uporaba moZe uzrokovati opasnosti kao Sto su kratki spojevi, poZar,
strujni udar itd.

UPUTE ZA UPORABU

®  Provjerite jesu li dijelovi kasice ispravno sastavljeni i da nije oStecena.

®  Umetnite baterije kako je oznaceno, pazec¢i na pravilan polaritet (+ i -).
®  Umetnite glavno krilo — provucite krilo kroz srediSnju rupu u trupu dok se krila ravnomjerno ne ispruze

®  Ugradite straznje krilo - umetnite ga u odgovarajuce:
O  Dijagonalno - za bacvasti ili akrobatski efekt
©  Okomito - za ravni let

®  Uvjerite se da su svi dijelovi ¢vrsto postavljeni i da ne ispadnu tijekom bacanja.

®  Pokrenite uredaj

Upute za zamjenu baterije:

®  Umetnite baterije ispravno, paze¢i na +/- polaritet.

Koristite samo jednu vrstu baterije.

Uvijek zamijenite cijeli set baterija.

IstroSene baterije moraju se ukloniti iz uredaja i nikada se ne bacaju u vatru.
Nikad ne pokuSavajte puniti obicne baterije.

Cuvajte neiskoristene baterije u njihovoj ambalaZi dalje od metalnih predmeta.

Ne ostavljajte djecu bez nadzora.

SAVJET

®  Na uredaju je potrebno provjeriti kompletnost isporuke i vidljiva oStecenja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oStecenje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.
TEHNICKI PODACI
e  Materijal: polistiren
SavrSeno izbalansiran
MoZe letjeti nekoliko desetaka metara
Vrlo lagano
Aerodinami¢ni oblik
SavrSeni parametri leta
Napajanje: 3 x AG3 baterije
Dimenzije:
©  Duljina: 47cm
o Raspon krila: 49 cm i 22 cm

SIGURNOSNE UPUTE

®  Proizvod nije primjeren za djecu mladu od 3 godine. Sadrzi male dijelove koji se mogu odvojiti i ako se progutaju, uzrokovati gusenje ili
ozljedu. Za koriStenje samo pod nadzorom odrasle osobe.

®  Proizvod se ne smije mijenjati kako se ne bi ugrozila sigurnost.

®  Nemoijte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

® Komponente kompleta ne smiju se podvrgavati termickoj, kemijskoj ili drugim vrstama obrade.
® Ne izlaZite proizvod teSkim vremenskim uvjetima.

e  (istite vlaznom krpom, bez upotrebe kemikalija.

®  Nemojte uranjati uredaj u vodu.

®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.



®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu igrati s njima, §to je opasno.
® Ne izlaZite proizvod mehani¢kom optereéenju.
®  Nemojte skladistiti nesastavljene dijelove na mjestima gdje im djeca mogu pristupiti.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije moguc¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je Koristiti proizvod ako je bilo koji dio oSte¢en. Ako je kabel oSte¢en, zabranjeno je samostalno obavljati popravke.
®  Nemojte sami rastavljati uredaj.

®  Ne koristite u blizini cestovnog prometa.

®  Nemojte bacati letjelicu prema svom licu.

®  Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

®  Ne bacajte letjelicu u zatvorene prostore.

®  Ovo je igracka za razonodu — nemojte je povezivati s drugim uredajima.

®  Nemojte koristiti stare i nove baterije, razli¢ite marke ili kemikalije.

®  Nemojte puniti, oStecivati ili otvarati bateriju.

®  Nemojte gutati bateriju. Ako se baterija proguta, odmah se obratite lije¢niku.

®  Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

SIGURNOSNE UPUTE ZA BATERIJE/AKUMULATORE

®  Dr7ite baterije/akumulatore izvan dohvata djece. Ako se proguta, odmah potraZite lije¢nicku pomoc¢!

®  Baterije za jednokratnu upotrebu ne smiju se ponovno puniti. Baterije/akumulatori se ne smiju kratko spajati i/ili otvarati. To moZze
uzrokovati pregrijavanje, pozar ili eksploziju.

®  Nikada ne bacajte baterije/akumulatore u vatru ili vodu.

®  Baterije/akumulatori nikada ne smiju biti izloZeni mehanic¢kom opterecenju.

®  Opasnost od curenja kiseline iz baterija/akumulatora.

® [zbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koje mogu utjecati na baterije / akumulatore, npr. radijatori / izravna sunceva svjetlost.

®  Ako baterije/akumulatori cure, izbjegavajte kontakt koZe, o€iju i sluznice s kemikalijama! Zahva¢ena podrucja odmah isperite ¢istom
vodom i posjetite lijecnika!

e  Baterije/akumulatori koji cure ili su oSte¢eni mogu izazvati kemijske opekline u dodiru s koZom. Stoga biste u tom slucaju trebali nositi
odgovarajuce zastitne rukavice.

@ SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM

G AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.
Iskoristeni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
moguénostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose. Proizvod zadovoljava
europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose, RoHS.

l’ Proizvod nije primjeren za djecu mladu od 3 godine. SadrZi male dijelove koji se mogu odvojiti i ako se progutaju, uzrokovati guSenje
ili ozljedu. Za koriStenje samo pod nadzorom odrasle osobe.

Proizvod zadovoljava zahtjeve norme EN 71.



Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.



RU

‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero HpO,Z[yKTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHHEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TpaBUJIbHOE MCIT0/Ib30BaHHWe TPOAYKTaA.

HO)KaﬂyﬁCTa, COXpaHUTe laHHOe PYKOBOACTBO JJId ,E[a]'[LHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,c[yﬁTe COAEepXKalllMCs B HEM pEeKOMeHJallUuAM, IMOCKOJIbKY
HECO6J’[I~0,ZL€HI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YTPO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

OIVCAHUE YCTPOMCTBA

Wrpy1ieuHsnii camosieT U3 JIEFKOr0 U IPOYHOTO MOUCTHPO/Ia — OTIMYHBIM BapyaHT A fleTeil ¥ B3pOC/bIX. byarozjapsi cBoeli aspofuHamMUveCKoi
(opme 1 MasioMy BeCy MOJie/Tb OT/IMYHO MApUT B BO3yXe, 00eCreunBas JyIiTe/IbHbIe U 3aXBaThIBatOLIMe TI0/IeThI.

U3 coobpaxxenuil GesomacHocTd U ceprudrkayuy CE u3fenve He NOAJEXUT MepefesKe WIM MOAUUKALMM KakuMM-bo obpasom. Ecm BEI
WCII0/Ib3yeTe TPOAYKT B Lie/IAX, OTVIMUHBIX OT OIMCAHHBLIX paHee, TPOAYKT MOXXeT ObITb NoBpexzaeH. Kpome Toro, HerpaBH/IbHOE MCIIOIb30BAHKE
MOJKET TIPUBECTH K TAaKUM OIAaCHOCTSIM, KaK KOPOTKOe 3aMblKaHHe, TI0)Kap, Mopa)keHHe 37IeKTPUUECKUM TOKOM U T. [I.

NHCTPYKIIUA T10 ITPUMEHEHWEO

®  YbeauTech, YTO KOMIOHEHTHI KOIIMIKH COOpaHbI IPaBU/IBHO U He TTOBPEXKEHBI.
®  BcraBbTe 6aTapeiiky, Kak yKasaHo, co0sirofiasi IPaBU/IbHYO NOJISIPHOCTS (+ U -).
®  BcTaBbTe OCHOBHOE KPBUIO — BCTaBBTE KPBUIO B LieHTpalbHOE OTBEPCTHE B (DIO3e/IsDKe, T0Ka KPbI/Ibsi He OyyT paBHOMEPHO BBIZIBUHYTHI.

®  YcTaHOBUTe 3a/iHee KPbLJIO - BCTaBbTe €ro B COOTBETCTBYIOILEe OTBEPCTHE:
O [Nuaronans - asst 3¢ dexra 60UKK UM aKpobaTHKU
O BepTHKaJbHBIH - i1 TIPAMOTO T10JIeTa

®  VYbeauTech, UTO BCe [ieTa/ld HaJle)KHO 3aKpeIlieHbl U He BBITNa/lyT BO BpeMst OpOCKa.

®  3amycTuTe yCTPOMCTBO.

MHCTPYKIHHK 10 3aMeHe DaTapeu:

® [loxany¥cra, BCTaB/siiTe OaTapeiiky paBU/IBHO, COOMIOAAs MOMISIPHOCTD +/-.

Vcnosnib3yiTe TOBKO OJMH TN Gatapei.

Bcerza 3ameHsiliTe Bech KOMILIEKT OaTapeex.

Pa3psbkeHHble GaTaper He0OX0AUMO M3BJIeKaTh U3 YCTPOWCTBA U HU B KOEM Cjlyuyae He 6pocaTh B OTOHb.
Hukorza He nibITaliTech 3apsbkaTb 0ObIUHBIE GaTapeu.

XpaHI/ITe HeHnCI10/Ib30BaHHbIE 6aTEIPEI/I B UX YIIAaKOBKe BJa/IX OT MeTa//InyeCKHX IrpeaMeTOoB.

He ocragsiiTe mereit 6e3 mpucmorpa.

KOHYHMK

®  Heo0X01MO ITPOBEPUTH KOMITIEKTHOCTh MIOCTABKH YCTPOIMCTBA U OTCYTCTBHE BUMIMBIX ITOBPEXK/JEHHH.
e B oryyae Hemno/HOM MOCTaBKM WM €C/IM Bbl 3aMeTWU/M TIOBPeK/eHNs], BbI3BaHHbIe HeHaJlekalllell YIIaKOBKOM WM/IM TPaHCIIOPTUPOBKOM,
TIOXKaTyHCTa, CBSDKUTECH C TOpsiueli IMHUeH CepPBUCHOMN CTyXKObl.

TEXHUYECKHWE JAHHDBIE

Marepuasn: noaucTUpon

UpeanbHo cbanaHCUPOBAHHBIM

MoskeT Npo/eTeTb HeCKO/IBKO [ieCSITKOB METPOB.

OueHb JIerKuit

AspoarHamuueckast hopma

W peanbHble TapaMeTpsl Mo1eTa

IMutaHue: 3 barapeiiku AG3

Pasmepsr:

°o  [nuHa: 47cm

©  Pa3max KpbuibeB: 49 cMm u 22 cm

MNHCTPYKIIVNA T10 BESOIMTACHOCTHU

®  [IpoAyKT He npejHa3HaueH J/is1 feTeld miajue 3 jeT. Coep>XUT MeJsIKUe JieTa/Id, KOTOpble MOTYT OTCOeAMHUTHLCS U TIPY [IPOIJIaThbIBaHUU
BbI3BaThb yAyIlbe WX TpaBMy. VIcrio/1b30BaTh TOMBKO 110/, IPUCMOTPOM B3POC/IBIX.

®  Il3genue He cresyeT MOAUGHULMPOBaTh, UTOObI He TOCTaBUTh 10/, yrpo3y 6e301acHOCTb.

®  He ucnosb3yiite u3genue, ecyiv Kakue-1ub0 ieTanl OTCYyTCTBYIOT WM MTOBPEX/eHbI.

®  JleTanu KOMIUIEKTA He JO/DKHBI ITOZBEPraThCsl TEPMUUECKOH, XMMUYECKOH 1 IpyrM BUJaM 00paboTKH.
®  He noaBepraiite u3esie BO3eMCTBUIO CYPOBBIX MOTOAHBIX YCIOBHIA.

®  UucTWTh BIa)KHOM TKaHbBIO, HE HUCTIONb3Ysl XMMHKAThL.

®  He norpyxxaiiTe yCTPOICTBO B BOAY.



® Iy YUCTKHU MCIIOb3YUTE BIAXKHYIO TKaHb WJIM MSTKOE MOFOII[ee CPECTBO.

®  (Crequte 3a TeM, UTOOBI YTIAKOBOUHbIE MaTepHasibl He 0CTaBaIUCh Oe3 MprcMoTpa. [IeTH MOTYT UrpaTh C HUMH, UTO OMAcHO.
®  He moaBepraiite u3esvie MeXaHHUeCKUM BO37I€HCTBUSIM.

®  He xpaHuTe HecoOpaHHbIE /IeTad B MECTaX, JOCTYITHBIX JIETSIM.

®  FEcu 6e3onacHast 3KCIUTyarals 6osiblile HeBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCII0/Ib30BaHHe U 3alUTHTe U3Ze/l1e OT [IOBTOPHOTO UCIIONIb30BaAHMSI.
Be3onacHas 3KcIutyaraiys HeBO3MOXKHa, eC/IU U3fenue: - 6bUI0 OBPEXK/EHO, - He (PYHKIMOHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHW/I0Ch B
TeyeHHe JITUTeJIbHOTO MepHOfia BpeMEHH B HeOJIaronpHsATHBIX YCIOBUSIX WK - OBUIO Upe3MepHO reperpykeHo Bo BpeMst
TPaHCIIOPTUPOBKHU.

° 3a11peLuaeTCf{ HCI10/1b30BaTh HU3/e/ne, eCinu Kakasi-mibo ero 4acThb TMOBpeXAeHa. Eciu kabenb TIOBpEX/€H, 3alipeljaeTcs [IpOU3BOAUTH
PEMOHT CaMOCTOATE/IbHO.

®  He pa3bupaiiTe yCTPOICTBO CaMOCTOSITEILHO.

®  He ucnosb3yiite BO/IM3K Mpoe3Keil yacTH.

®  He Gpocaiite camoriet cebe B HUII0.

®  Icronb30BaTh TOJBKO MOJ TPUCMOTPOM B3POC/IBIX.

® He GpocaiiTe camMoJeT B 3aKPBITBIX TOMEII|eHHsIX.

®  Dro urpy1ika /s pa3BiedeHus — He MOJK/IIoUaiiTe ee K APYyrUM yCTPOHCTBaM.

®  He ucnofb3yiiTe cTapble ¥ HOBbIe HaTapew, pa3Hble MapPKU WM XUMUKAThI.

®  He 3apsbKaiiTe, He TOBPeXXaliTe U He BCKPBIBAiiTe aKKyMY/IATOP.

®  He mioraiite Garapeiiky. B ciyuae nporiatbiBaHust 6atapeiiku HeMe[JieHHO 006paTUTeCh K Bpauy.

o Bcer/:ga PICl'lOflI:SyﬁTe r3ziesie 1o Ha3HauyeHUo.

UHCTPYKIIUA IO BE3ONACHOCTM ITPU MICITO/Ib30BAHUUN BATAPEWW/AKKYMY/IATOPOB
®  XpaHwure Oarapen/aKKyMyJIsITOPbI B HEZIOCTYITHOM s ieTeld Mecte. TIpy nporviaTbiBaHUM HeMe/JIeHHO 00paTuTech K Bpady!
®  OpHopasoBble OaTapeu Heb3sl Mepe3apshkaThb. barapen/akKyMy/ISITOpbI HeJlb3sl 3aMbIKaTh HAKOPOTKO W/W/TH BCKPBIBAaTh. JTO MOXET
TIPUBECTH K MeperpeBy, BO3TOPAHUIO WU B3DPhIBY.

®  Hukorja He 6pocaiiTe HaTapen/akKyMy/saTOPhI B OTOHb WK BOJY.
®  Barapen/akKyMy/SITOpPbl HA B KOeM C/lydyae He cjieflyeT [oJBeprarb MeXxaHuueCKHUM BO3/eHCTBUSIM.
®  OnacHOCTb yTeYKH KUC/IOThI U3 GaTapeii/akKyMyJIsTOPOB.

®  [II30eraiiTe 5KCTpeManbHBIX YCJIOBUIl M TeMIlepaTyp, KOTOpble MOTYT IOB/IUATH Ha OaTapen/akKyMy/IsTOpbI, HallpUMep: PaiuaTopbl/psiMble
COJIHEYHBIe JTyYH.

® B ciyuae nporeuky 6aTapeek/akKyMy/IsiTOpOB HM30eraiiTe rnormaziaH|st XMMHUKaTOB Ha KOXKY, B IV1a3a U Ha CIM3KUCThble 060/10uKH!
Heme/iieHHO MPOMOYITE MOPa’KeHHbIe YYaCTKH UUCTON BOZIOW M 06paTuTech K Bpauy!

e TIpoTekiuMe WM NOBpPeXeHHble OaTapen/aKKyMy/IsITOPbl MOTYT BbI3BaTh XUMUUECKHE 0XKOI'M IPH KOHTaKTe C Kokel. [T03ToMy B TakoM
C/ly4ae creflyeT HaJleBaTb COOTBETCTBYIOIL[Me 3allJUTHBIe [IePYaTKU.

[ ] COBETbI 1 THO®OPMAILWA 10 YIIPABIIEHUIO NUCIIO/Tb30BAHHOM YIIAKOBKOM

ar YTakoBKa M3rOTOBJIEHA U3 SKOJIOTHUECKH YMCTBIX MaTepHaioB, KOTOPbE MOXKHO YTH/IM3HPOBATH B MECTHOM IYHKTe TIpUeMa
BTOPUYHOM 11epepaboTKH.

Vcrionb30BaHHBIN yrIaKOBOYHBIN MatepHar ciiefjyeT CZlaBaTh B IyHKT YTW/IM3aLMM OTX0/0B, YKa3aHHbII MeCTHBIMU OpraHaMH BJIacTH.
MudopmMaiiuio 0 BO3MOXKHOCTSIX YTU/IM3aLMKU UCTIONb30BaHHOTO MPOAYKTa MOKHO MOyUUTh B OpraHax MeCTHOIO CaMOyTIpaB/leHust
WY TOpoza.

JlaHHBIH NPOAYKT COOTBETCTBYET TPeOOBAaHNSAM COOTBETCTBYIOILMX €BPONEHCKHUX U HALIMOHA/IBHBIX JUPEKTHB, KOTOPBIE K HEMY
NPUMeHSIOTCs1. V3aenue COOTBeTCTBYeT eBPOIeHCKUM M HallMOHa/IbHbIM TpeboBaHUsIM Oe3011acHOCTH TPUOOPOB U U3/e/UH.

JlaHHBIH MPOAYKT COOTBETCTBYeT TPeOOBaHUSIM COOTBETCTBYIOILMX €BPONEHCKUX U HAalIMOHA/IBHBIX JUPeKTHB, ROHS, KoTophle K HeMy
TIPUMEHSIIOTCSL.

é IMpopykr He rmpeaHasHaueH st geted mmazamie 3 jer. ComepKUT MeJIKWe [IeTasd, KOTOPbIe MOTYT OTCOEJUHWThCS U TIPH
TPOI/IaTbIBAHKH BbI3BATh YAYIIBE WK TPaBMy. VICI0/1b30BaTh TOMBKO IO TIPUCMOTPOM B3POC/IBIX.



W3penve cooTBeTCTByeT TpeboBaHusM craHgapra EN 71.

M&I ocTaB/sieM 3a Co0oM MpaBO BHOCHUTb U3MEHEHHS B TEKCT, AI/I3aI‘/’IH " TeXHUUYeCKHEe AdHHbIe TIPOAYKTA 6e3 npeaBapuTe/ibHOTO
yBe4OM/IEHUS.



